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Distinguido cliente:

Le agradecemos que se haya decidido por la
compra de un producto de la marca TAURUS.

Su tecnologia, disefio y funcionalidad, junto con

el hecho de superar las mas estrictas normas de
calidad le comportaran total satisfaccion durante
mucho tiempo.

- Leer atentamente este folleto de
instrucciones antes de poner el aparato
en marcha y guardarlo para posteriores
consultas. La no observacion y
cumplimiento de estas instrucciones
pueden comportar como resultado un
accidente.

- Antes del primer uso, limpiar todas las
partes del producto que puedan estar en
contacto con alimentos, procediendo tal
como se indica en el apartado de
limpieza.

- Este aparato esta pensado Unicamente
para un uso doméstico, no para uso
profesional o industrial. No est4 pensado
para ser usado por clientes en entornos
de hosteleria de tipo alojamiento y
desayuno, hoteles, moteles y otros
entornos de tipo residencial, tampoco en
casas rurales, zonas de cocina
reservadas para el personal en tiendas,
oficinas y otros entornos de trabajo.

- Este aparato no debe ser usado por nifios
menores de 8 afios.

- Este aparato puede ser utilizado por nifios
con edad de 8 afios y superior si estan
continuamente supervisados.

- Este aparato pueden utilizarlo personas
con capacidades fisicas, sensoriales o
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mentales reducidas o falta de experiencia
y conocimiento, si se les ha dado la
supervision o formacion apropiadas
respecto al uso del aparato de una
manera segura y comprenden los
peligros que implica.

- Mantener el aparato y su conexion de red
fuera del alcance de los nifios menores
de 8 afios.

- Lalimpieza y el mantenimiento a realizar
por el usuario no deben realizarlos los
nifos.

- Este aparato no es un juguete. Los nifios
deben estar bajo vigilancia para asegurar
(ue no jueguen con el aparato.

- Situar el aparato sobre una superficie
horizontal, plana y estable con las asas, si
las hay, situadas para evitar posibles
derramamientos de liquidos calientes.

- No usar el aparato asociado a un
programador, temporizador u otro
dispositivo que conecte el aparato
automaticamente.

- Si el cable de alimentacion esta dafiado,

debe ser substituido por el fabricante, por
Su servicio postventa o por personal
cualificado similar con el fin de evitar un

peligro.
ser elevada cuando el aparato

esta en funcionamiento.

- No sumergir el aparato en agua u otro
liquido, ni ponerlo bajo el grifo.

- La temperatura de las
superficies accesibles puede



- Antes de conectar el aparato a la red, verificar
que el voltaje indicado en la placa de
caracteristicas coincide con el voltaje de red.

- Conectar el aparato a una base de toma de
corriente provista de toma de tierra 'y que
soporte como minimo 10 amperios.

- La clavija del aparato debe coincidir con la
base eléctrica de la toma de corriente. Nunca
modificar la clavija. No usar adaptadores de
clavija.

- No forzar el cable eléctrico de conexion. Nunca
usar el cable eléctrico para levantar, transportar
o desenchufar el aparato.

- No enrollar el cable eléctrico de conexiéon
alrededor del aparato.

- No dejar que el cable eléctrico de conexién
guede en contacto con las superficies calientes
del aparato.

- Verificar el estado del cable eléctrico de
conexion. Los cables dafiados o enredados
aumentan el riesgo de choque eléctrico.

- No tocar la clavija de conexion con las manos
mojadas.

- No utilizar el aparato con el cable eléctrico o la
clavija dafiada.

- Si alguna de las envolventes del aparato se
rompe, desconectar inmediatamente el aparato
de la red para evitar la posibilidad de sufrir un
choque eléctrico.

- No utilizar el aparato si ha caido, si hay sefiales
visibles de dafios, o si existe fuga.

- No colocar el aparato sobre superficies
calientes tales como placas de coccion,
guemadores de gas, hornos o similares.

- No colocar el aparato en el interior de un horno
o similar.

- Situar el aparato sobre una superficie
horizontal, plana, estable y apta para soportar
altas temperaturas, alejada de otras fuentes de
calor y de posibles salpicaduras de agua.

- El cable de alimentacién debe ser examinado
regularmente en busca de signos de dafio, y si
esta dafiado, el aparato no tiene que usarse.

- No exponer el aparato a la lluvia o condiciones
de humedad. El agua que entre en el aparato
aumentara el riesgo de choque eléctrico.

- No usar el aparato, en el caso de personas
insensibles al calor (ya que el aparato tiene
superficies calefactadas).

- No tocar las partes calefactadas del aparato, ya
que pueden provocar quemaduras.

- Situar el aparato lejos de material combustible,
tales como materiales textiles, carton, papel...

- El aparato debe utilizarse y colocarse sobre
una superficie plana y estable. Nunca sobre
cartones, trapos de cocina o elementos
similares, estos pueden ser un riesgo y pueden
afectar al buen funcionamiento del aparato.

SERVICIO

- Toda utilizacion inadecuada, o en desacuerdo
con las instrucciones de uso, puede comportar
peligro, anulando la garantiay la
responsabilidad del fabricante.

ANOMALIAS Y REPARACION

- En caso de averia llevar el aparato a un
Servicio de Asistencia Técnica autorizado. No
intente desmontarlo o repararlo ya que puede
existir peligro.

PARA LAS VERSIONES EU DEL PRODUCTO
Y/O EN EL CASO DE QUE EN SU PAIS
APLIQUE:

ECOLOGIA Y RECICLABILIDAD DEL
PRODUCTO

- Los materiales que constituyen el envase de
este aparato, estan integrados en un sistema
de recogida, clasificacién y reciclado de los
mismos. Si desea deshacerse de ellos, puede
utilizar los contenedores publicos apropiados
para cada tipo de material.

- El producto est exento de concentraciones de
sustancias que se puedan considerar dafiinas

para el medio ambiente.

depositarlo por los medios adecuados a
W 5005 de un gestor de residuos
autorizado para la recogida selectiva de
Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrénicos
(RAEE).

- Este simbolo significa que, si desea
deshacerse del producto, una vez
transcurrida la vida del mismo, debe

Este aparato cumple con la Directiva 2014/35/EU
de Baja Tension, con la Directiva 2014/30/EU de
Compatibilidad Electromagnética, con la
Directiva 2011/65/EU sobre restricciones a la
utilizacion de determinadas sustancias peligrosas
en aparatos eléctricos y electrénicos y con la
Directiva 2009/125/EC sobre los requisitos de
disefio ecoldgico aplicable a los productos
relacionados con la energia.



ENGLISH

Dear customer,

Many thanks for choosing to purchase a
TAURUS brand product.

Thanks to its technology, design and operation
and the fact that it exceeds the strictest quality
standards, a fully satisfactory use and long
product life can be assured.

- Read these instructions carefully before
switching on the appliance and keep them
for future reference. Failure to follow and
observe these instructions could lead to
an accident.

- Clean all the parts of the product that will
be in contact with food, as indicated in the
cleaning section, before use.

- This appliance is only for domestic use,
not for industrial or professional use. It is
not intended to be used by guests in
hospitality environments such as bed and
breakfast, hotels, motels, and other types
of residential environments, even in farm
houses, areas of the kitchen staff in
shops, offices and other work
environments.

- This appliance shall not be used by
children aged less than 8 years.

- This appliance can be used by children
aged from 8 years and above if they are
continuously supervised.

- This appliance can be used by people
with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use
of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.
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- Keep the appliance and its cord out of

reach of children aged less than 8 years.

- Cleaning and user maintenance shall not

be made by children.

- This appliance is not a toy. Children

should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

- Place the appliance on a horizontal, flat

and stable surface with the handles, if
any, positioned to avoid spillage of the hot
liquids.

- Do not use the appliance in association

with a programmer, timer or other device
that automatically switches it on.

- If the supply cord is damaged, it must be

replaced by the manufacturer, its service
agent or similar qualified person in order
to avoid a hazard.

- The temperature of the
accessible surfaces may be
high when the appliance is in
use.

- Never submerge the appliance in water or

any other liquid or place it under running
water.

- Ensure that the voltage indicated on the rating

label matches the mains voltage before
plugging in the appliance.

- Connect the appliance to a base with an earth

socket withstanding a minimum of 10 amperes.

- The appliance's plug must fit into the mains

socket properly. Do not alter the plug. Do not
use plug adaptors.

- Do not force the power cord. Never use the

power cord to lift up, carry or unplug the
appliance.

- Do not wrap the power cord around the

appliance.



- Do not clip or crease the power cord.

- Do not allow the power cord to come into
contact with the appliance's hot surfaces.

- Check the state of the power cord. Damaged or
tangled cables increase the risk of electric
shock.

- Do not touch the plug with wet hands.

- Do not use the appliance if the cable or plug is
damaged.

- If any of the appliance casings breaks,
immediately disconnect the appliance from the
mains to prevent the possibility of an electric
shock.

- Do not use the appliance if it has fallen on the
floor, if there are visible signs of damage or if it
has a leak

- Do not place the appliance on hot surfaces,
such as cooking plates, gas burners, ovens or
similar.

- Do not place the appliance in an oven cavity or
similar.

- Place the appliance on a horizontal, flat, stable
surface, suitable for withstanding high
temperatures and away from other heat
sources and contact with water.

- Supply cord should be regularly examined for
signs of damage, and if the cord is damaged,
the appliance must not be used.

- Do not leave the appliance out in the rain or
exposed to moisture. If water gets into the
appliance, this will increase the risk of electric
shock.

- Do not use the appliance in the case of persons
insensitive to heat (the appliance has heated
surfaces).

- Do not touch the heated parts of the appliance,
as it may cause serious burns.

- Keep the appliance away from flammable
material such as textiles, cardboard or paper,
etc.

- The appliance must be used and placed on a
flat and stable surface. Never on cardboard,
kitchen cloths or similar items, these can be a
risk and can affect the correct functioning of the
appliance.

SERVICE

- Any misuse or failure to follow the instructions
for use renders the guarantee and the
manufacturer's liability null and void.

ANOMALIES AND REPAIR

- Take the appliance to an authorised technical
support service if problems arise. Do not try to
dismantle or repair without assistance, as this
may be dangerous.

FOR EU PRODUCT VERSIONS
AND/OR IN THE CASE THAT IT IS
REQUESTED IN YOUR COUNTRY:

ECOLOGY AND RECYCLABILITY OF THE
PRODUCT

- The materials of which the packaging of this
appliance consists are included in a collection,
classification and recycling system. Should you
wish to dispose of them, use the appropriate
public containers for each type of material.

- The product does not contain concentrations of
substances that could be considered harmful to
the environment.
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This appliance complies with Directive
2014/35/EU on Low Voltage, Directive
2014/30/EU on Electromagnetic Compatibility,
Directive 2011/65/EU on the restrictions of the
use of certain hazardous substances in electrical
and electronic equipment and Directive
2009/125/EC on the ecodesign requirements for
energy-related products.

- This symbol means that in case you
wish to dispose of the product once its
working life has ended, take it to an
authorised waste agent for the selective
collection of waste electrical and
electronic equipment (WEEE).



FRANCAIS

Cher Client,

Nous vous remercions d’avoir acheté un produit
TAURUS.

Sa technologie, son design et sa fonctionnalité,
outre sa parfaite conformité aux normes de
qualité les plus strictes, vous permettront d'en
tirer une longue et durable satisfaction.

- Lire attentivement cette notice
d'instructions avant de mettre lappareil en
marche, et la conserver pour la consulter
ultérieurement. Le non-respect de ces
instructions peut étre source d'accident.

- Avant la premiére utilisation, laver les
parties en contact avec les aliments
comme indiqué a la section nettoyage.

- Cet appareil est uniquement destiné a un
usage domestique et non professionnel
ou industriel. - Cet appareil a été
exclusivement congu dans le cadre dun
usage privé et non pas pour une utilisation
professionnelle ou industrielle. Il n'a pas
été congu pour étre utilisé par les hotes
des établissements de logement tels que
« bed and breakfasts », hétels, motels et
tout autre logement résidentiel, y compris
les gites ruraux ou les aires de repos pour
le personnel employé aux magasins,
bureaux et autres milieux de travail.

- Cet appareil ne doit pas étre utilisé par les
enfants de moins de 8 ans.

- Cet appareil peut étre utilisé par des
enfants de 8 ans et plus s'ils sont
surveillés en permanence.

- Cet appareil peut étre utilisé par des
personnes dont les capacites physiques,
sensorielles ou mentales sont réduites ou
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des personnes dénuées d'expérience
concernant son utilisation, et ce, sous
surveillance ou apres avoir regu les
instructions pour un maniement sir de
lappareil et ayant compris les risques
possibles.

- Laisser l'appareil hors de portée des
enfants &gés de moins de 8 ans.

- Les enfants ne doivent pas réaliser les
opérations de nettoyage ou de
maintenance de appareil sauf sous la
supervision d’un adulte.

- Cet appareil n'est pas un jouet. Les
enfants doivent étre surveillés pour
s'assurer qu'ils ne jouent pas avec
[appareil.

- Placer 'appareil sur une surface
horizontale, plane et stable avec les
anses, si elles existent, situées pour éviter
les écoulements éventuels de liquides
chauds.

- Ne pas utiliser l'appareil associé a un
programmateur, & une minuterie ou autre
dispositif connectant automatiquement
lappareil.

- Si le cordon d'alimentation est
endommagé, il devra étre remplace par le
fabricant, par un service aprés-vente ou
par tout professionnel agréé afin d’écarter
tout danger.

- Quand I'appareil est mis en

marche, la température des
surfaces accessibles peut étre
élevée.



- Ne pas immerger l'appareil dans leau ou
tout autre liquide, ni le passer sous un
robinet.

- Avant de brancher I'appareil au secteur,
s'assurer que la tension indiquée sur la plaque
signalétique correspond a celle du secteur.

- Raccorder I'appareil a une prise pourvue d'une
fiche de terre et supportant au moins 10
ampéres.

- La prise de courant de I'appareil doit coincider
avec la base de la prise de courant. Ne jamais
modifier la prise de courant. Ne pas utiliser
d’adaptateur de prise de courant.

- Ne pas forcer le cable électrique de connexion.
Ne jamais utiliser le cable électrique pour lever,
transporter ou débrancher I'appareil.

- Ne pas enrouler le cable électrique de
connexion autour de I'appareil.

- Ne pas laisser le cordon de connexion entrer en
contact avec les surfaces chaudes de I'appareil.

- Vérifier I'état du cable électrique de connexion.
Les cables endommagés ou emmélés
augmentent le risque de choc électrique.

- Ne pas toucher la prise de raccordement avec
les mains mouillées.

- Ne pas utiliser I'appareil si son cable électrique
ou sa prise est endommage.

- Si une des enveloppes protectrices de I'appareil
se rompt, débrancher immédiatement I'appareil
du secteur pour éviter tout choc électrique.

- Ne pas utiliser I'appareil s'il est tombg, s’ily a
des signes visibles de dommages ou en cas de
fuite.

- Ne pas placer l'appareil sur des surfaces
chaudes, plaques de cuisson, cuisiniéres a gaz,
fours ou similaires.

- Ne pas placer votre appareil dans un four ou
similaire.

- Placer I'appareil sur une surface plane, stable
et pouvant supporter des températures élevées,
éloignée d'autres sources de chaleur et des
possibles éclaboussures d'eau.

- Le cable d’alimentation doit étre examiné
régulierement a la recherche de signes de
dommages, et s’il est endommagé, I'appareil ne
doit pas étre utilisé.

- Ne pas exposer I'appareil a la pluie ou a un
environnement humide. L’eau qui entre dans
I'appareil augmente le risque de choc
électrique.

- Les personnes insensibles a la chaleur doivent
éviter d'utiliser cet appareil (puisque celui-ci
présente des surfaces chauffantes).

- Eviter de toucher les parties chauffantes de
I’appareil en raison du risque de brdlure.

- Veiller a éloigner I'appareil de tout matériel
combustible, tels que carton, papier, matieres
textiles...

- L’appareil doit étre utilisé et placé sur une
surface plane et stable, jamais sur des cartons,
torchons ou autres éléments similaires, car
ceux-ci peuvent représenter un risque et
affecter le bon fonctionnement de I’appareil.

GARANTIE

- Toute utilisation inappropriée ou non conforme
aux instructions d’utilisation annule la garantie
et la responsabilité du fabricant.

ANOMALIES ET REPARATION

- En cas de panne, remettre I'appareil a un
service d'assistance technique agréé. Il est
dangereux de tenter de procéder aux
réparations ou de démonter I'appareil soi-
méme.

POUR LES VERSIONS UE DU
PRODUIT ET/OU EN FONCTION DE
LA LEGISLATION DU PAYS
D’INSTALLATION :

ECOLOGIE ET RECYCLAGE DU PRODUIT

- Les matériaux constitutifs de I'emballage de cet
appareil font partie d’'un programme de collecte,
de tri et de recyclage. Si vous souhaitez vous
débarrasser du produit, merci de bien vouloir
utiliser les conteneurs publics appropriés a
chaque type de matériau.

- Le produit ne contient pas de substances

concentrées susceptibles d'étre considérées
comme nuisibles a I'environnement.



- Ce symbole signifie que si vous

souhaitez vous débarrasser de

I'appareil, en fin de vie utile, celui-ci
[—]

devra étre déposé, en prenant les

mesures adaptées, a un centre agréé
pour la collecte et le tri des déchets
d'équipements électriques et électroniques
(DEEE).

Cet appareil est certifié conforme a la directive
2014/35/EU de basse tension, de méme qu’a la
directive 2014/30/EU en matiére de compatibilité
électromagnétique, a la directive 2011/65/EU
relative a la limitation de I'utilisation de certaines
substances dangereuses dans les équipements
électriques et électroniques et a la directive
2009/125/EC pour la fixation d’exigences en
matiére d’écoconception applicable aux produits
liés a I'énergie.



DEUTSCH

Sehr geehrte Kunden,

Vielen Dank fiir lhr Vertrauen in die Marke
TAURUS.

Die Technologie, das Design und die
Funktionalitat dieses Produkts, das die
anspruchsvollsten Qualitdtsnormen erfullt,
werden Sie Uber viele Jahre zufriedenstellen.

- Lesen Sie die Gebrauchsanweisung
sorgfaltig, bevor Sie das Gerét
einschalten und bewahren Sie diese zum
Nachschlagen zu einem spéteren
Zeitpunkt auf. Werden die Hinweise
dieser Bedienungsanleitung nicht
beachtet und eingehalten, kann es zu
Unféllen kommen.

- Vor der Erstanwendung miissen die
Einzelteile, die mit Nahrungsmitteln in
Kontakt geraten, so wie im Absatz

Reinigung beschrieben, gereinigt werden.

- Dieses Gerat ist ausschlief3lich fiir den
hauslichen Gebrauch ausgelegt, nicht fir
den professionellen oder gewerblichen
Einsatz. Dieses Gerat ist nur fiir den
Hausgebrauch und nicht fiir gewerbliche
oder industrielle Zwecke vorgesehen.
Dieses Gerét ist nicht fiir Gaste von
Gasthdusermn wie Bed and Breakfast,
Hotels, Motels oder von sonstigen
Beherbergungsbetrieben sowie nicht fiir
Landferienhduser oder Personalrdumen
von Geschéften, BUros oder sonstigen
Arbeitsstétten konzipiert worden.

- Dieses Gerat darf von Kindern unter 8
Jahren nicht benutzt werden.
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- Dieses Gerat darf von Kindern tiber 8

Jahren nur benutzt werden, wenn sie
dabei unter sténdiger Aufsicht sind.

- Dieses Gerat ist nicht geeignet flir die

Verwendung durch Personen mit
eingeschrankter Wahrnehmung oder
verminderten physischen oder geistigen
Fahigkeiten oder einem Mangel an
Erfahrung und Kenntnissen, sofem sie
nicht durch eine flir ihre Sicherheit
verantwortliche Person beaufsichtigt oder
bei der Bedienung angeleitet werden und
die moglichen Gefahren verstehen.

- Das Gerat und sein Netzanschluss diirfen

nicht in die Hande von Kindem unter 8
Jahren kommen.

- Kinder diirfen keine Reinigungs- oder

Instandhaltungsarbeiten am Gerét
ausfihren, sofern sie nicht von einem
Erwachsenen beaufsichtigt werden.

- Dieses Gerat ist kein Spielzeug. Kinder

muissen beaufsichtigt werden, damit sie
nicht mit dem Gerét spielen.

- Stellen Sie das Gerét auf eine horizontale,

ebene und stabile Flache. Dabei die Griffe
(falls vorhanden) so platzieren, dass ein
eventuelles Uberlaufen heiRer
Fliissigkeiten vermieden wird.

- Dieses Gerdt nicht Uber einen

Programmschalter, eine externe
Zeitschaltuhr oder eine sonstige
Vorrichtung betreiben.

- Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss

es aus Sicherheitsgriinden vom



Kundendienst des Herstellers oder einem
entsprechenden Fachmann ersetzt
werden.

- Die zuganglichen Oberflachen
kénnen hohen Temperaturen
ausgesetzt werden, wahrend
das Gerét in Betrieb ist.

- Das Gerét nicht in Wasser oder andere
Fllissigkeiten tauchen und nicht unter den
Wasserhahn halten.

- Vergewissern Sie sich, dass die Spannung auf
dem Typenschild mit der Netzspannung
Ubereinstimmt, bevor Sie den Apparat an das
Stromnetz anschlieRen.

- Das Gerat an einen Stromanschluss
anschlieBen, der mindestens 10 Ampere liefert.

- Der Stecker des Gerats muss mit dem
Steckdosentyp des Stromanschlusses
Ubereinstimmen. Der Geratestecker darf unter
keinen Umstanden modifiziert werden. Keine
Adapter fur den Stecker verwenden.

- Nicht mit Gewalt am elektrischen
Anschlusskabel ziehen. Benutzen Sie das
elektrische Kabel nicht zum Anheben oder
Transportieren des Gerats. Den Stecker nicht
am Kabel aus der Dose ziehen.

- Kabel nicht um das Gerat rollen.

- Achten Sie darauf, dass das elektrische
Verbindungskabel nicht mit heil3en Teilen des
Gerats in Kontakt kommt.

- Uberpriifen Sie das elektrische
Verbindungskabel. Beschadigte oder
verwickelte Kabel erh6hen das Risiko von
elektrischen Schlagen.

- Berilhren Sie den Stecker nicht mit feuchten
Héanden.

- Das Gerét darf nicht mit beschadigtem
elektrischem Kabel oder Stecker verwendet
werden.

- Sollte ein Teil der Geréateverkleidung
beschédigt sein, ist die Stromzufuhr umgehend
zu unterbrechen, um einen moglichen
elektrischen Schlags zu vermeiden.

- Das Geréat nicht benutzen, wenn es
heruntergefallen ist, sichtbare Schaden
aufweist oder undicht ist.

- Das Gerét nicht auf heife Oberflachen sowie
Kochplatten, Gasbrenner, Ofen oder Ahnliches
stellen.

- Stellen Sie das Geréat nicht in einen Backofen
oder Ahnliches.

- Stellen Sie das Gerét auf eine ebene und
stabile, fur hohe Temperaturen geeignete
Oberflache, aul3er Reichweite von Hitzequellen
und moglichen Wasserspritzern.

- Das Netzkabel ist regelmafig auf Schaden zu
prifen. Bei beschadigtem Kabel darf das Gerat
nicht verwendet werden.

- Das Gerat niemals Regen oder Feuchtigkeit
aussetzen. Wasser, das eventuell in das Gerat
gelangt, erhoht die Elektroschockgefahr.

- Warmeunempfindliche Personen durfen das
Gerat nicht verwenden (da das Gerat mit
erhitzbaren Flachen ausgestattet ist).

- Die Heizteile des Gerates nicht bertihren, da sie
schwere Verbrennungen verursachen kénnen.

- Stellen Sie bitte das Gerat in ausreichender
Entfernung von brennbaren Stoffen wie zum
Beispiel Textilien, Pappe, Papier und so weiter
auf.

- Das Gerat muss auf eine ebene und stabile
Flache gestellt und dort verwendet werden.
Setzen Sie es niemals auf Karton,
Kichenticher oder dhnliches, da dies ein
Risiko darstellt und die einwandfreie Funktion
des Gerétes beeintrachtigen kann.

SERVICE

- Unsachgeméafle Verwendung bzw.
Nichteinhaltung der Gebrauchsanweisung kann
Gefahren zur Folge haben und fihrt zum
Erléschen der Garantieanspriiche sowie der
Haftung des Herstellers.

STORUNGEN UND REPARATUR

- Bei Schaden und Stérungen bringen Sie das
Geréat zu einem zugelassenen Technischen
Kundendienst. Versuchen Sie nicht, das Gerat
selbst auseinanderzubauen und zu reparieren.
Das konnte Gefahren zur Folge haben.



FUR DIE EU-AUSFUHRUNGEN DES
PRODUKTS UND/ODER FUR
LANDER, IN DENEN DIESE
VORSCHRIFTEN ANZUWENDEN
SIND:

OKOLOGIE UND RECYCLING DES
PRODUKTS

- Die zur Herstellung des Verpackungsmaterials
dieses Gerats verwendeten Materialien sind im
Sammel-, Klassifizierungs- und
Recyclingsystem integriert. Wenn Sie es
entsorgen mochten, kénnen Sie die 6ffentlichen
Container fur die einzelnen Materialarten
verwenden.

- Das Produkt ist frei von umweltschéadlichen
Konzentrationen von Substanzen.

- Dieses Symbol weist darauf hin, dass
das Produkt, wenn Sie es am Ende
seiner Lebensdauer entsorgen wollen,
in geeigneter Weise bei einer
— zugelassenen Entsorgungsstelle
abzugeben ist, um die getrennte Sammlung von
Elektro- und Elektronikgeréate-Abfall (WEEE)
sicherzustellen.

Dieses Gerat erfiillt die Richtlinie 2014/35/EU
Uber Niederspannung, die Richtlinie 2014/30/EU
Uiber elektromagnetische Vertraglichkeit, die
Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrankung der
Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeraten und die Richtlinie
2009/125/EC uber die Anforderungen an die
umweltgerechte Gestaltung energiebetriebener
Produkte.



ITALIANO

Egregio cliente,
La ringraziamo di aver comprato un prodotto
della marca TAURUS.

La sua tecnologia, il suo design e la sua
funzionalita, oltre al fatto di aver superato le piu
rigorose norme di qualita, le assicureranno una
totale e durevole soddisfazione.

- Prima di utilizzare I"apparecchio, leggere
attentamente le istruzioni riportate nel
presente opuscolo e conservarlo per
future consultazioni. La mancata
osservanza delle presenti istruzioni puo
essere causa di incidenti.

- Prima del primo utilizzo dellapparecchio,
si consiglia di pulire tutte le parti a contatto
con gli alimenti, come indicato nella
sezione dedicata alla pulizia.

- Questo apparecchio e destinato
unicamente ad un uso domestico, non
professionale o industriale. L'apparecchio
é stato progettato per un uso
esclusivamente domestico e non &
destinato a un uso professionale e
industriale. Non & adatto allutilizzo da
parte di ospiti di strutture ricettive, quali
bed and breakfast, hotel, motel e altri tipi
di ambienti residenziali, compresi
agriturismi o aree di riposo per il
personale di negozi, uffici e altri ambienti
dilavoro.

- Questo apparecchio non deve essere
utilizzato da bambini di eta inferiore agli 8
anni.

- Questo apparecchio puo essere utilizzato
da bambini dagli 8 anniin su, sotto la
continua supervisione di un adulto.

- Questo apparecchio & idoneo per l'utilizzo
da parte di persone con capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali ridotte 0 da persone
non familiari con la manipolazione dello
stesso, purché sorvegliati o debitamente
informati sullutilizzo in sicurezza della
macchina e sui potenziali pericoli
associati.

- Mantenere I'apparecchio e le parti per il
collegamento alla rete elettrica fuori dalla
portata di bambini minori di 8 anni.

- | bambini non possono esequire
operazioni di pulizia o di manutenzione
dell'apparecchio.

- Questo apparecchio non € un giocattolo.
Assicurarsi che i bambini non giochino
con [apparecchio.

- Posizionare I'apparecchio su una
superficie orizzontale, piana e stabile, con
le impugnature, se ci fossero, orientate in
modo da evitare possibili spargimenti di
liquidii caldi.

- Non collegare l'apparecchio a
programmatori, timer o altri dispositivi che
ne consentano il funzionamento
automatico.

- Se il cavo di alimentazione e danneggiato
farlo sostituire dal produttore, da un
servizio di assistenza post-vendita o da
personale qualificato per evitare pericoli.

- Quando I'apparecchio € in

funzione, la temperatura delle

superfici accessibili puo essere
elevata.



- Non immergere I'apparecchio in acqua o
altri liquidi, né lavarlo con acqua corrente.

- Prima di collegare I'apparecchio alla rete
elettrica, verificare che il voltaggio indicato sulla
targhetta caratteristiche corrispondano al
voltaggio della rete.

- Collegare I'apparecchio a una base dotata di
messa a terra in grado di sostenere almeno 10
ampere.

- Verificare che la presa sia adatta alla spina
dell’apparecchio. Non apportare alcuna
modifica alla spina. Non usare adattatori.

- Non tirare il cavo elettrico. Non usare mai il
cavo elettrico per sollevare, trasportare o
scollegare I'apparecchio.

- Non avvolgere il cavo di alimentazione attorno
all'apparecchio.

- Non lasciare che il cavo di connessione penda
dal tavolo o entri a contatto con le superfici
calde dell’'apparecchio.

- Controllare lo stato del cavo di alimentazione: |
cavi danneggiati 0 attorcigliati aumentano il
rischio di scariche elettriche.

- Non toccare mai la spina con le mani bagnate.

- Non utilizzare I'apparecchio se il cavo di
alimentazione o la spina fossero danneggiati.

- In caso di rottura di una parte dell'involucro
esterno dell’apparecchio, scollegare
immediatamente la spina dalla presa di
corrente al fine di evitare eventuali scariche
elettriche.

- Non usare I'apparecchio dopo una caduta, se
presenta danni visibili o in presenza di qualsiasi
perdita.

- Non collocare I'apparecchio su superfici calde
come piastre di cottura, bruciatori a gas, forni o
simili.

- Non collocare I'apparecchio all'interno di un
forno o simili.

- Appoggiare I'apparecchio su una superficie
orizzontale, stabile e adatta a sopportare
temperature elevate, lontano da altre sorgenti di
calore e da possibili schizzi d'acqua.

- Ispezionare regolarmente il cavo di
alimentazione per individuare segni di
danneggiamento, nel qual caso non e
consentito I'utilizzo dell’apparecchio.

- Non lasciare I'apparecchio sotto la pioggia o in
luoghi umidi. Le infiltrazioni d’acqua aumentano
il rischio di scariche elettriche.

- Si sconsiglia 'uso dell’apparecchio a persone
insensibili al calore in quanto I'apparecchio
possiede superfici riscaldate.

- Non toccare le parti riscaldate dell’apparecchio
perché potrebbero provocare gravi scottature.

- Collocare l'apparecchio lontano da materiali
inflammabili come tessulti, cartone, carta...

- L’apparecchio deve essere collocato e
utilizzato su una superficie piana e stabile. Mai
sopra cartoni, strofinacci fa cucina o elementi
simili, giacché possono essere rischiosi e
compromettere il buon funzionamento dell'
apparecchio.

SERVIZIO

- Il produttore invalida la garanzia e declina ogni
responsabilita in caso di uso inappropriato
dell'apparecchio o non conforme alle istruzioni
d’uso.

ANOMALIE E RIPARAZIONI

- In caso di guasto, rivolgersi ad un Centro
d’Assistenza Tecnica autorizzato. Non tentare
di smontare o di riparare I'apparecchio: puo
essere pericoloso.

PER | PRODOTTI DELL’UNIONE
EUROPEA E/O NEL CASO IN CUI
SIA PREVISTO DALLA
LEGISLAZIONE DEL SUO PAESE DI
ORIGINE:

PRODOTTO ECOLOGICO E RICICLABILE

- | materiali che costituiscono I'imballaggio di
guesto apparecchio sono compresi in un
sistema di raccolta, classificazione e riciclaggio
degli stessi. Per lo smaltimento, utilizzare gli
appositi contenitori pubblici, adatti per ogni tipo
di materiale.

- Il prodotto non contiene concentrazioni di
sostanze considerate dannose per I'ambiente.



- Questo simbolo indica che, per
E smaltire il prodotto al termine della sua

durata utile, occorre depositarlo presso
— un ente di smaltimento autorizzato alla

raccolta differenziata di rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche
(RAEE).

Questo apparecchio rispetta la Direttiva
2014/35/EU di Bassa Tensione, la Direttiva
2014/30/EU di Compatibilita Elettromagnetica, la
Direttiva 2011/65/EU sui limiti d'impiego di
determinate sostanze pericolose negli apparecchi
elettrici ed elettronici e la Direttiva 2009/125/EC
riguardante I'Ecodesign dei prodotti che
consumano energia.



PORTUGUES

Caro cliente:

Obrigado por ter adquirido um eletrodoméstico
da marca TAURUS.

A sua tecnologia, design e funcionalidade,
aliados as mais rigorosas normas de qualidade,
garantir-lhe-do uma total satisfacdo durante
muito tempo.

- Leia atentamente este manual de
instrucdes antes de ligar o aparelho e
guarde-o para consultas futuras. A ndo
observancia e cumprimento destas
instrucBes pode resultar em acidente.

- Antes da primeira utilizagao, limpe todas
as partes do aparelho que possam estar
em contacto com os alimentos,
procedendo como se indica no capitulo
de limpeza.

- Este aparelho foi concebido
exclusivamente para uso doméstico, ndo
para uso profissional ou industrial. N&o foi
projetado para ser utilizado por hdspedes
de estabelecimentos de alojamento do
tipo “bed and breakfast”, hotéis, motéis e
outros tipos de ambientes residenciais,
incluindo casas rurais ou areas de
descanso para o pessoal de lojas,
escritorios e outros ambientes de
trabalho.

- Este aparelho ndo deve ser utilizado por
criangas com idade inferior a 8 anos.

- Este aparelho pode ser utilizado por
criangas com idade superior a 8 anos,
desde estejam que sob supervisao
continua.

- Este aparelho pode ser utilizado por
pessoas com incapacidades fisicas,

PT

Ssensoriais ou mentais, ou por pessoas
inexperientes, desde que o facam sob
supervisao ou tenham recebido formacéo
sobre a utilizagao segura do aparelho e
compreendam 0s perigos que este
comporta.

- Guarde o aparelho fora do alcance de

criangas menor de 8 anos.

- As criangas nao devem realizar

operag0es de limpeza ou manutencéo do
aparelho, a menos que supervisionadas
por um adulto.

- Este aparelho ndo € um brinquedo. As

criangas devem ser vigiadas para garantir
que ndo brincam com o aparelho.

- Coloque o aparelho sobre uma superficie

horizontal, plana e estavel e com as
pegas colocadas, se as tiver, para evitar
possiveis derramamentos de liquidos
quentes.

- Né&o utilize 0 aparelho associado a um

programador, temporizador ou outro
dispositivo que o ligue automaticamente.

- Se 0 cabo de alimentagdo estiver

danificado, deve ser substituido pelo
fabricante, pelo servigo pos-venda ou por
pessoal semelhante qualificado com o fim
de evitar riscos.

- A temperatura das superficies
acessiveis pode aumentar
quando o aparelho esta em
funcionamento.



- Nunca mergulhe o aparelho dentro de
agua ou em qualquer outro liquido, nem o
coloque debaixo da torneira.

- Antes de ligar o aparelho a corrente, verifique
se a tensdo indicada na placa de carateristicas
corresponde a tenséo da rede.

- Ligue o aparelho a uma tomada com ligagéo a
terra e com capacidade minima de 10 amperes.

- A ficha do aparelho deve coincidir com a
tomada de corrente elétrica. Nunca modifique a
ficha. N&o use adaptadores de ficha.

- Néao force o cabo elétrico. Nunca utilize o cabo
de alimentagao para levantar, transportar ou
desligar o aparelho da corrente.

- N&o enrole o cabo no aparelho.

- Evite que o cabo elétrico entre em contacto
com as superficies quentes do aparelho.

- Verifique o estado do cabo de elétrico. Os
cabos danificados ou entrelacados aumentam o
risco de choque elétrico.

- N&o toque na ficha de ligagdo com as méos
molhadas.

- Na&o utilize o aparelho se tiver o cabo elétrico
ou a ficha danificados.

- Se algum dos revestimentos do aparelho se
partir, desligue imediatamente o aparelho da
corrente para evitar a possibilidade de sofrer
um choque elétrico.

- N&o utilize o aparelho se este caiu e se
existirem sinais visiveis de danos ou de fuga.

- N&o coloque o aparelho em cima de superficies
guentes tais como placas de cozedura,
gueimadores a gas, fornos, etc.

- N&o coloque o aparelho dentro de um forno ou
aparelho semelhante.

- Coloque o aparelho sobre uma superficie plana
e estavel, apta a suportar temperaturas
elevadas, longe de outras fontes de calor e de
possiveis salpicos de agua.

- O cabo de alimentag&o deve ser examinado
regularmente quanto a danos e, se estiver
danificado, o aparelho ndo deve ser usado.

- Ndo exponha o aparelho a chuva ou a

condig6es de humidade. A agua que entrar no
aparelho aumentara o risco de choque elétrico.

- As pessoas insensiveis ao calor ndo devem
usar o aparelho (ja que este tem superficies
aquecidas).

- N&o toque nas partes quentes do aparelho,
uma vez que podem provocar queimaduras
graves.

- N&o coloque o aparelho proximo de materiais
combustiveis como materiais téxteis, cartéo,
papel, etc.

- O aparelho deve ser utilizado e colocado sobre
uma superficie plana e estavel. Nunca sobre
cartdo, panos de cozinha ou similares, pois
estes podem tornar-se um fator de risco e
afetar o bom funcionamento do aparelho.

SERVICO

- Qualquer utilizagéo inadequada ou em
desacordo com as instrugdes de utilizagao
pode ser perigosa e anula a garantia e a
responsabilidade do fabricante.

ANOMALIAS E REPARACAO

- Em caso de avaria leve o aparelho a um
Servigo de Assisténcia Técnica autorizado. N&o
tente desmontar ou reparar o aparelho, ja que
tal poderéa acarretar perigos.

PARA AS VERSOES EU DO
PRODUTO E/OU CASO APLICAVEL
NO SEU PAIS:

ECOLOGIA E RECICLAGEM E DO PRODUTO

- Os materiais que constituem a embalagem
deste aparelho estéo integrados num sistema
de recolha, classificagdo e reciclagem. Se
desejar elimina-los, utilize os contentores de
reciclagem colocados a disposigéo para cada
tipo de material.

- O produto estéa isento de concentragées de

substancias que possam ser consideradas
nocivas para o ambiente.



- Este simbolo significa que se desejar
desfazer-se do produto depois de
terminada a sua vida (til, deve entrega-
[— lo através dos meios adequados ao
cuidado de um gestor de residuos

autorizado para a recolha seletiva de Residuos
de Equipamentos Elétricos e Eletronicos (REEE).

Este aparelho cumpre a Diretiva 2014/35/EU de
Baixa Tenséo, a Diretiva 2014/30/EU de
Compatibilidade Eletromagnética, a Diretiva
2011/65/EU sobre restri¢cdes a utilizagéo de
determinadas substancias perigosas em
aparelhos elétricos e eletrénicos e a Diretiva
2009/125/EC sobre os requisitos de design
ecologico aplicavel aos produtos relacionados
com a energia.



CATALA

Benvolgut client:

Us agraim que us hagiu decidit a comprar un
producte de la marca TAURUS.

La seva tecnologia, el seu disseny i la seva
funcionalitat, aixi com el fet de superar les
normes de qualitat més estrictes, us comportaran
una satisfacci6 total durant molt de temps.

- Llegiu atentament aquest full
d'instruccions abans d'engegar 'aparell i
conserveu-lo per a consultes posteriors.
No observar i incomplir aquestes
instruccions pot tenir com a resultat un
accident.

- Abans de fer-lo servir per primera vegada,
netegeu totes les parts del producte que
puguin estar en contacte amb els
aliments tal com indica 'apartat de neteja.

- Aquest aparell esta pensat Gnicament per
a un us domestic, no per a Us
professional o industrial. No esta pensat
per ser utilitzat per client en entorns
d’hostaleria del tipus d'allotiament i
esmorzar, hotels, motels i altres entorns
de tipus residencial, tampoc en cases
rurals, zones de cuina reservades per
personal en botigues, oficines y altres
entorns de treball.

- Aquest aparell no ha de ser usat per nens
menor de 8 anys.

- Aquest aparell por ser usat per nens de
edat 8 anys i superior si estan
continuament supervisats.

- Aquest aparell poden utilitzar-lo persones
amb capacitats fisiques, sensorials o
mentals reduides o falta d'experiéncia y
coneixement, si sels ha donat la
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supervisio o formacio apropiades
respecte a ['Us del aparell de una manera
segura i comprenen els perills que
implica.

- Mantenir 'aparell i la seva connexio de
xarxa fora de 'abast dels nens menors de
8 anys.

- Laneteja i el manteniment a realitzar per
l'usuari, no 'hauran de realitzar els infants.

- Aquest aparell no és una joguina. Els
nens han d'estar sota vigilancia per
assegurar que no juguin amb laparell.

- Situar l'aparell sobre una superficie
horitzontal, plana i estable amb les
nanses, si n’hi ha, situades per evitar
possibles vessaments de liquids calents.

- No utilitzar 'aparell associat a un
programador, temporitzador o un altre
dispositiu que connecti l'aparell
automaticament.

- Si el cable dalimentacio esta perjudicat,
ha de ser substituit pel fabricant, el seu
servei de post venda o per personal
qualificat similarment amb el fi d’evitar un

peril.
elevada quan l'aparell esta en

funcionament.

- No submergir 'aparell en aigua o un altre
liquid, ni posar-lo sota l'aixeta.

- Abans de connectar I'aparell a la xarxa,
comproveu-hi que el voltatge indicat a la placa
de caracteristiques coincideix amb el voltatge
de xarxa.

- La temperatura de les
superficies accessibles pot ser



- Connectar I'aparell a una base de presa de
corrent proveida de presa de terra i que aguanti
com a minim 10 amperes.

- L’endoll de I'aparell ha de coincidir amb la base
eléctrica de la presa de corrent. Mai modificar
I'endoll ni utilitzar adaptadors d’aquest.

- No forgar el cable eléctric de connexi6. No
utilitzar mai el cable eléctric per aixecar,
transportar o desendollar I'aparell.

- No enrotlleu el cable eléctric de connexié al
voltant de I'aparell.

- No deixar que el cable electric de connexid
quedi en contacte amb les superficies calentes
de I'aparell.

- Verifiqueu-hi I'estat del cable eléctric de
connexié. Els cables danyats o enredats
augmenten el risc de xoc eléctric.

- No toqueu I'endoll de connexié amb les mans
mullades.

- No feu servir I'aparell amb el cable eléctric o
I'endoll malmesos.

- Si alguna de les envoltants de I'aparell es
trenca, desconnecteu immediatament I'aparell
de la xarxa per evitar la possibilitat de patir un
xoc eléctric.

- No feu servir I'aparell si ha caigut, si hi ha
senyals visibles de danys o si hi ha una fuita.

- No col-locar I'aparell sobre superficies calentes
tals com plaques de coccio, cremadors de gas,
forns o similars.

- No col-locar I'aparell a l'interior d’'un forn o
similar.

- Situar I'aparell sobre una superficie horitzontal,
plana, estable i apta per a suportar altes
temperatures, allunyada d’altres fonts de calor i
de possibles esquitxades d’aigua.

- El cable eléctric ha de ser examinat
regularment a la recerca de signe de danys, si
esta danyat I'aparell no ha d'utilitzar-se.

- No exposar I'aparell a la pluja o a condicions
d’humitat. L’aigua que entri a 'aparell
augmentara el risc de xoc eléctric

- No utilitzar I'aparell en cas de persones
insensibles al calor (ja que I'aparell té
superficies calefactades).

- No tocar les parts calefactades de I'aparell, ja
que poden provocar cremades.

- Situar I'aparell allunyat de material combustible
tals com ara materials téxtils, cartré, paper...

- L'aparell ha d'utilitzar-se i col-locar-se sobre
una superficie plana i estable. Mai sobre
cartrons, draps de cuina o elements similars,
aquests poden ser un risc i poden afectar el
bon funcionament del aparell.

SERVEI

- L’Us inadequat o en desacord amb les
instruccions d’Us pot comportar un perill i
anul-la la garantia i la responsabilitat de
fabricant.

ANOMALIES | REPARACIO

- En cas d’avaria porteu I'aparell a un Servei
d'Assistencia Téecnica autoritzat. No intenteu
desmuntar-lo o no reparar-lo, ja que hi pot faver
perill.

PER A LES VERSIONS EU DEL
PRODUCTE I/0 EN CAS QUE EL
PAIS HO APLIQUI:

ECOLOGIA | RECICLABILITAT DEL
PRODUCTE

- Els materials que componen I'envas d’aquest
aparell estan integrats en un sistema de
recollida, classificacio i reciclatge. Si voleu
desfer-vos-en, feu servir els contenidors publics
adequats per a cada tipus de material.

- El producte esta exempt de concentracions de

substancies que es puguin considerar
perjudicials per al medi ambient.



- Aguest simbol significa que, si us
voleu desfer del producte, un cop
exhaurida la seva vida, 'heu de
dipositar, a través dels mitjans
- adequats, en mans d’'un gestor de
residus autoritzat per a la recollida selectiva de
Residus d’Aparells Eléctrics i Electronics (RAEE).

Aquest aparell compleix amb la Directiva
2014/35/EU de baixa tensié, amb la Directiva
2014/30/EU de compatibilitat electromagnetica,
amb la Directiva 2011/65/EU sobre restriccions a
la utilitzacié de determinades substancies
perilloses en aparells eléctrics i electronics i amb
la Directiva 2009/125/EC sobre els requisits de
disseny ecologic aplicables als productes
relacionats amb I'energia.



NEDERLANDS

Geachte klant:

We danken u voor de aankoop van een product
van het merk TAURUS.

De technologie, het ontwerp en de functionaliteit
van dit product, dat voldoet aan de meest strikte
kwaliteitseisen, staan garant voor langdurige
tevredenheid.

- Neem deze gebruiksaanwijzing
aandachtig door voordat u het apparaat in
gebruik neemt en bewaar haar voor
toekomstig gebruik. Het niet opvolgen en
naleven van deze instructies kan een
ongeluk tot gevolg hebben.

- Voor het eerste gebruik moet u alle delen
van het apparaat die met
voedingsmiddelen in aanraking kunnen
komen schoonmaken, zoals aangegeven
in het hoofdstuk schoonmaken.

- Dit apparaat is alleen bedoeld voor
huishoudelijk gebruik, niet voor
professioneel of industrieel gebruik. Het
werd niet ontworpen om door klanten van
horecazaken, bed&breakfasts, hotels,
motels of andere residentiéle instellingen
gebruikt te worden, en ook niet voor
gebruik in vakantiehuizen, keukens voor
winkelpersoneel, kantoren of een
soortgelijke werkomgeving.

- Het apparaat mag niet door kinderen
gebruikt worden.

- Dit apparaat kan gebruikt worden door
kinderen van 8 jaar en ouder, als deze
continu onder toezicht staan.

- Dit apparaat mag gebruikt worden door
personen met verminderde, fysieke,
zintuiglijke of mentale capaciteiten, of
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personen met weinig ervaring als ze
onder toezicht staan of genoeg richtlijnen
gekregen hebben om het apparaat veilig
te kunnen hanteren en de risico's kennen.

- Houd het toestel en de aansluiting op het
net altijd buiten het bereik van kinderen
jonger dan 8 jaar.

- De reiniging en het onderhoud van het
apparaat mag niet door kinderen verricht
worden.

- Dit apparaat is geen speelgoed. Houd
toezicht op kinderen om er zeker van te
zijn dat ze niet met het apparaat spelen.

- Plaats het apparaat op een horizontaal,
viak en stabiel opperviak, waarbij men de
eventuele handgrepen moet oriénteren
om het gevaar op het morsen van hete
vioeistoffen te minimaliseren.

- Sluit het apparaat nooit aan op een
programmeur, timer of een ander
mechanisme dat het apparaat
automatisch inschakelt.

- Als de voedingskabel beschadigd is, moet
het door de fabrikant, zijn klantenservice
of vergelijkbaar gekwalificeerd personeel
vervangen worden, om eventuele risico’s
te vermijden.

- De temperatuur van de
toegankelijke opperviakken kan
hoog zijn als het apparaat in
werking is.
- Dompel het apparaat niet onder in water
of een andere vioeistof en houd het niet
onder de kraan.



- Controleer dat de spanningsgegevens op het - Raak de verhitte delen van het apparaat niet
typeplaatje overeenkomen met die van het aan, aangezien daardoor brandwonden kunnen
stroomnet alvorens het apparaat erop aan te ontstaan.
sluiten. - Plaats het apparaat ver van brandbare

- Sluit het toestel aan op een stopcontact met materialen zoals textiel, karton en papier.
randaarde en een capaciteit van tenminste 10 - Het apparaat moet bij gebruik op een viak en
Ampere. stabiel oppervlak staan. Plaats het nooit op

- De stekker van het apparaat moet geschikt zijn karton, keukendoeken of dergelijke. Dit kan
voor het stopcontact. Wijzig de stekker niet. gevaarlijk zijn en kan de werking van het
Gebruik geen adapters. apparaat negatief beinvioeden.

- Forceer het stroomsnoer niet. Gebruik het REPARATIES:

snoer nooit om het apparaat op te tillen, te

transporteren of om de stekker uit het - L
overeenstemt met de gebruiksaanwijzing kan
stopcontact te trekken. . -
) ) gevaar inhouden en doet de garantie en de
- Wikkel het stroomsnoer niet om het apparaat. aansprakelijkheid van de fabrikant teniet.
- Zorg ervoor dat het stroomsnoer niet van de
tafel afhangt of in contact komt met de hete

- Onjuist gebruik of een gebruik dat niet

oppervlakken van het apparaat. STORINGEN EN REPARATIE

- Controleer de staat van de elektriciteitskabel. - Breng het apparaat bij storing naar een erkende
Kapotte kabels of kabels die in de war zijn Technische Dienst. Probeer het apparaat met
vergroten het risico van elektrische schokken. zelf te demonteren of te repareren, want dit kan

- Raak de stekker niet met natte handen aan. gevaarlijk zijn.

- Gebruik het apparaat niet wanneer de

voedingskabel of de stekker beschadigd is. VOOR EU-VERSIES VAN HET

- Schakel het apparaat onmiddellijk uit als een PRODUCT EN/OF INDIEN VAN
deel van de behuizing kapot gaat, om een TOEPASSING IN UW LAND:
elektrische schok te voorkomen.

. Gebruik het apparaat niet als het is gevallen, MILIEUVRIENDELIJKHEID EN HERGEBRUIK
wanneer er zichtbare tekenen van schade zijn VAN HET PRODUCT
of wanneer het lekt. - Het verpakkingsmateriaal van dit apparaat is

- Plaats het apparaat niet op hete oppervlakken geschikt voor inzameling, classificatie en
zoals kookplaten, gasbranders, ovens of hergebruik. U kunt dit materiaal wegwerpen in
dergelijke. de openbare afvalcontainers die voor de

desbetreffende typen materiaal zijn bestemd.

- Plaats het apparaat niet in een oven of . ;
soortgelijke apparaten. - Het product bevat geen stoffen in concentraties

die als schadelijk voor het milieu beschouwd

- Plaats het toestel op een horizontaal, vlak en Kunnen worden.

stabiel oppervlak dat bestand is tegen hoge
temperaturen, ver verwijderd van andere
warmtebronnen en eventueel spattend water.

- Controleer regelmatig dat het snoer niet
beschadigd is. Gebruik het apparaat niet als het
snoer beschadigd is.

- Stel het apparaat niet aan regen of vochtigheid
bloot. Water dat in het apparaat komt vergroot
het risico van een elektrische schok.

- Personen die geen warmte voelen moeten het
apparaat niet gebruiken (aangezien het
apparaat oppervlakken heeft die heet worden).



- Dit symbool betekent dat u het product

aan het eind van zijn levenscyclus moet
afgeven aan een erkende
afvalverwerker ten behoeve van de

gescheiden verwerking van Afgedankte
Elektrische en Elektronische Apparatuur (AEEA).

Dit apparaat voldoet aan de
laagspanningsrichtlijn 2014/35/EU, de richtlijn
2014/30/EU met betrekking tot
elektromagnetische compatibiliteit, de richtlijn
2011/65/EU met betrekking tot beperkingen in de
toepassing van bepaalde gevaarlijke stoffen in
elektrische en elektronische apparaten en de
richtlijn 2009/125/EC met betrekking tot de eisen
inzake het ecologisch ontwerp van energie-
gerelateerde producten.



POLSKI

Szanowny Kliencie,

Serdecznie dziekujemy za zdecydowanie sie na
zakup sprzetu gospodarstwa domowego marki
TAURUS.

Jego technologia, forma i funkcjonalnosé, jak
réwniez fakt, ze spetnia on wszelkie normy
jakosci, dostarczy Panstwu petnej satysfakciji
przez dtugi czas.

- PrzeczytaC uwaznie instrukcje przed
uruchomieniem urzadzenia i zachowac jg
w celu pézniejszych konsultaci.
Niedostosowanie si¢ i nieprzestrzeganie
ninigjszych instrukcji moze doprowadzi¢
do wypadku.

- Przed pierwszym uzyciem nalezy umy¢
wszystkie czesci urzgdzenia, kiére moga
mie¢ kontakt z pokarmami, postepujgc
zgodnie z instrukcja.

- Urzadzenie to zaprojektowane zostato
wytgcznie do uzytku domowego, a nie do
uzytku profesjonalnego czy
przemystowego. Urzadzenie jest
przeznaczone tylko do uzytku
domowego. Nie nalezy uzywac¢ w celach
industrialnych czy profesjonalnych. Nie
jest zaprojektowane do uzytku w
hotelach, motelach, hostelach, biurach,
pensjonatach i tym podobnym.

- Urzgdzenie nie moze by¢ uzywane przez
dzieci ponizej 8 lat.

- To urzagdzenie moze by¢ uzywane przez
dzieci powyzej 8 lat i starsze, jesli caty
czas sg pod nadzorem.

- Urzagdzenie moze by¢ uzywane przez
0soby niezapoznane z tego typu
produktem, osoby niepetnosprawne, tylko
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i wylgcznie pod kontrolg dorostych
zapoznanym z tego typu sprzetem.

- Konserwacja urzgdzenia i podtgczanie go

do sieci nie mogg by¢ wykonywane przy
dzieciach mniejszych niz 8 lat.

- Czyszczenie i konserwacja urzgdzenia

nie powinny by¢ wykonywane przez
dzieci bez nadzoru dorostych.

- To urzadzenie nie jest zabawka. Dzieci

powinny pozosta¢ pod czujng opiekg w
celu zagwarantowania iz nie bawig sie
urzadzeniem.

- Ustawi¢ urzgdzenie na rownej poziomej

powierzchni z uchwytami, jesli posiada,
aby zapobiec rozlaniu sie gorgcych

plynow.

- Nie nalezy uzywac z urzadzeniami

automatycznymi jak czasomierze lub
podobne, ktore wigczatyby urzadzenie
automatycznie.

- Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony,

w celu unikniecia zagrozenia musi on
zosta¢ wymieniony przez producenta lub
autoryzowany przez producenta serwis
lub przez osoby o odpowiednich
kwalifikacjach.

- Temperatura dostepnych
powierzchnie moze ulec
podniesieniu, kiedy urzgdzenie
jest podtgczone do sieci.

- Nie zanurza¢ urzgdzenia w wodzie ni

innej cieczy, nie wkifada¢ pod kran.

- Przed podtgczeniem maszyny do sieci,

sprawdzi¢ czy napiecie wskazane na tabliczce
znamionowej odpowiada napieciu sieci.



- Podigczy¢ urzadzenie do gniazdka z
uziemieniem o natezeniu, co najmniej 10
amperow.

- Wtyczka urzgdzenia powinna by¢ zgodna z
podstawg elektryczng gniazdka. Nigdy nie
modyfikowa¢ wtyczki. Nie uzywaé przejsciowek
dla wtyczki.

- Nie napina¢ elektrycznego kabla potgczen. Nie
uzywac nigdy kabla elektrycznego do
podnoszenia, przenoszenia ani wytgczania
urzgdzenia.

- Nie zwija¢ przewodu zasilajgcego wokot
urzadzenia.

- Kabel podtgczeniowy nie moze by¢ w kontakcie
z gorgcymi powierzchniami urzgdzenia.

- Sprawdzac¢ stan elektrycznego kabla potgczen.
Uszkodzone czy zaplgtane kable zwigkszajg
ryzyko porazenia prgdem.

- Nie dotyka¢ wtyczki mokrymi rekoma.

- Nie uzywac urzadzenia, gdy kabel elektryczny
lub wtyczka jest uszkodzona.

- Jesli popeka jakis element obudowy
urzadzenia, natychmiast wytgczy¢ urzgdzenie z
pradu, aby unikng¢ porazenia prgdem.

- Nie uzywac urzadzenia, jesli upadio lub jesli
wystepujg widoczne oznaki uszkodzenia lub
wycieki.

- Nie klas¢ urzgdzenia na goracych
powierzchniach takich jak ptyty grzejne, palniki
gazowe piekarniki i podobne urzadzenia.

- Nie umieszczac urzgdzenia wewnatrz
piekarnika lub tym podobnym.

- Umiesci¢ urzadzenie na powierzchni ptaskiej,
stabilnej, mogacej znie$¢ wysokie temperatury,
z dala od zZrédet gorgca i chroni¢ przed
ochlapaniem woda.

- Przewdd zasilajgcy musi by¢ sprawdzany
regularnie w celu poszukiwania uszkodzenia, i
jesli jest uszkodzony, urzgdzenie nie moze by¢
uzywane.

- Nie wystawia¢ urzgdzenia na deszcz ani
naraza¢ na warunki wilgotnosci. Woda, ktéra
dostanie sie do urzgdzenia zwigkszy ryzyko
porazenia pragdem.

- Nie powinny uzywac¢ aparatu osoby wrazliwe na
gorgco (urzadzenie posiada nagrzewajgce sie
powierzchnie).

- Nie dotyka¢ czesci grzejnych, gdyz moze to
spowodowac powazne oparzenia.

- Umiesci¢ urzadzenie z daleka od materiatéw
fatwopalnych, takich jak tkaniny, karton,
papier...

- Urzadzenie musi by¢ uzywane i umieszczone
na ptaskiej i stabilnej powierzchni. Nigdy na
kartonach, Sciereczkach kuchennych lub
podobnych przedmiotach, mogg one
powodowac zagrozenie i moga wptynaé na
prawidtowe funkcjonowanie urzgdzenia.

OBSLUGA

- Wszelkie niewtasciwe uzycie lub niezgodne z
instrukcjg obstugi moze doprowadzi¢ do
niebezpieczenstwa, anulujgc przy tym
gwarancje i odpowiedzialno$¢ producenta.

NIEPRAWIDLOWOSCI | NAPRAWA

- W razie awarii zanie$¢ urzgdzenie do
autoryzowanego Serwisu Technicznego. Nie
prébowac rozbiera¢ urzadzenia ani go
naprawia¢, poniewaz moze to by¢
niebezpieczne.

DLA URZADZEN
WYPRODUKOWANYCH W UNII
EUROPEJSKIEJ | W PRZYPADKU
WYMAGAN PRAWNYCH
OBOWIAZUJACYCH W DANYM
KRAJU:

EKOLOGIA | ZARZADZANIE ODPADAMI

- Materiaty, z ktérych wykonane jest opakowanie
tego urzgdzenia, znajdujg sie w ramach
systemu zbierania, klasyfikacji oraz ich
odzysku. Jezeli chcecie Panstwo sig ich
pozbyé¢, nalezy umiesci¢ je w kontenerze
przeznaczonym do tego typu materiatéw.

- Produkt nie zawiera koncentracji substancji,

ktére moglyby by¢ uznane za szkodliwe dla
Srodowiska.



- Symbol ten oznacza, ze jesli chcecie

sie Panstwo pozby¢ tego produktu po

zakonczeniu okresu jego uzytkowania,

nalezy go przekazac przy zastosowaniu

okreslonych srodkéw do
autoryzowanego podmiotu zarzadzajgcego
odpadami w celu przeprowadzenia selektywnej
zbiérki Odpadéw Urzadzen Elektrycznych i
Elektronicznych (WEEE).

To urzadzenie jest zgodne z dyrektywa
2014/35/EU niskonapieciowych 2014/30/EU o
Kompatybilno$¢ elektromagnetycznej, z
dyrektywa 2011/65/EU w sprawie ograniczenia
stosowania niektérych niebezpiecznych
substancji w sprzecie elektrycznym i
elektronicznym oraz dyrektywg 2009/125/EC w
sprawie wymogow dotyczacych ekoprojektu
stosowanego w produktach zwigzanych z
energia.



EAAHNIAA

ALIOTIPE TTEAGTN:

2ag euXapIOTOUPE TTOU OTTOPACICATE Va
ayopdoeTe éva poidv pdpkag TAURUS.

H Texvoloyia, o oxediaoudg kal n Asiroupyia Tou,
age ouvOUAOHO PE TO YEYOVOG OTI TO TIPOIOV
TTANPOI TIG QUCTNPOTEPES TTPODIAYPAPES
To16TNTOG Ba oag eEacpaiicouv TTARPN
IKAvVOTTOiNGN yia TTOAU Kaipd.

- NioBdoTe TTPOoEKTIKG TO TIAPGV YUAAGDIO
odnyiwv TTpIv Bé0€TE 0€ AsImoupyia T
OUOKEUN, Kal QUAGETE TO yia va TO
OupBoUAEUEaTE OTO pEMOV. H un Tpnon
Kl 4N GUMKOPOWON LE TIG eV AGYW
odnyieg UTTOpOUV va 0dnyrRoouv o€
aruxnuo.

- Mpiv TV TIpWTN XpPrion, kabapioTe dAa Ta
MEPN TOU TTPOIGVTOG TTOU UTTOPE Va
¢pBouv o€ ETTOQN PE TPOPIUA, KAVOVTOG
QUTA TTOU QVOPEPOVTQI OTNV TIOPAYPOPO
yla Thv kaBapioTnTa.

- AUTA N OUOKEUN £XEI OXEDIDOTET PIOVO YIat
OIKIOKI| XPrjom, OX1 VIt ETTOYYEAUOTIKN 1)
Biounxavikr xprion. Aev £xel oxediaoTei
YO VO XPNOILOTTOIETQI aTTO TIEAATEG OE
EevodoyeIoKa TTePIBAMOVTa TToU
oxeTiovTal e DIOVUKTEPEUAT) KOl TIPWIVO,
Eevodoyeia, HOTEA Kal G TTepIBAMovTa
OTEYOONG, OUTE O€ AYPOTIKEG KOTOIKIEG,
XWPOUG €0TIOONG HOVO YIX TO TIPOCWTTIKO
0¢€ KOTaoTAKOTA, ypageia Kot GMa
€pyooiakd TrepIBAMovTa.

- AUTI| n ouoKeun dev TIPETTEl va
XPnoidoTToigiTan ammo TraidId NAIKag KATw
TWV 8 €TWV.

- AUTA n oUOKeUR pTTopEi va
xpnoiuoTroiitan aTro Traudic nAikiag 8

EL

ETWV Kal TIavw, £pOooV BpickovTal uTid
OUVEXT ETTITAPNON.

- AUTA TN OUOKEUN UTTOPOUV VAl TN

XPNOILOTIOIOUV GTOMA HE PEIWEVES
OWUATIKEG, AIOBNTNPIOKEG 1) VONTIKEG
IKOVOTNTEG 1) ENEIYN EUTTEIPIG KOl
YVWOEWY, €AV BpiokovTal UTTO TNV
KarGMnAn emmmpnon A £xouv AdBer v
KATOMNAN EKTTAIOEUON Yia TNV A0QAAR
XProm TNG CUOKEUAG KOl KATAVOOUV TOUG
KIVOUVOUG TTOU EVEXEL.

- NiarnpeiTe T OUOKEUN Kal TO KAAWAIG TG

MOKQIG OO Ta TIaIdIG NAIKIOG KATW Twv
OKTW ETWV.

- H kaBapiotnta kai n ouvtripnon Trou

TIPETTEI VO TTPAYATOTTOIE! O XPr0TNG OEV
TIPETTEN VO TIPQYATOTTOIOUVTAI OTTO
TraIdId Xwpig ETTITENON.

- H rapoUoa cuokeun Oev gival Trayviol.

To TTaidId TIEETTEN VOl ETTITNPOUVTAN WOTE
va SI0CQONICETaN Ol dev TTaICoUV e T
OUOKEUN.

- TOTTOBETACTE Tr) CUOKEUN ETTAVW OE

opIC6vTIa, ETTITTEON KaI OTOBEPN ETIPAVEID
ME T XEPOUNIQ, EQOTOV UTTAPXOUY,
TOTIOBETNUEVA £T01 WOTE Va
ammo@euyovTal MBava TmTolNiopaTa
CEOTWV UypWV.

- Mn XpnOIOTTOIEITE T CUOKEUN

ouvoEdEPEVN HE KavEVAY
TTPOYPAMATIOTH, XPOVOJIOKATITN 1 GAAN
dicragn TTou ouVdEEl T CUOKEUN
QUTOMATWG,



- Av 10 KaAwdIo TPOPODOTIOG £XEI UTTOOTE
(nUId, TrpETTel va avTIKaTaoTaBE oo TOV
KATOOKEUOOTH, OTTO TO TAMA TOU
€CUTINPEETNONG WETA TNV TTIWANGN, 1) aTtd
TIOPEUPEPES EIDIKEUPEVO TIPOCWTTIKO,
WOTE VA aTTOPEUYETAI TUXOV KiVOUVOG.

- H Beppokpaaia Twy
TTPOCBACIUWY ETIPAVEIWV
HTTOpEi Va ival upnAi étav n
OUOKEUN AEITOUpYEi.

- Mnv epBoriceTe TTOTE T OUOKEUR OF
vepd fi GMO uypo, oUTE va T BACETE KATW
amd ™ Bpuon.

- Mpiv ouvOEDETE TN CUCKEUN OTO PEUNA, EAEYETE
OTI N TON TTOU QVOPEPETAI GTNV TTIVOKiIOQ
OAPAVONG CUYTTITITEl HE TNV TAON TOU PEUPATOG.

- Zuvd£aTe Tn ouokeun o€ Bdon Awng peluaTog
TTOU JIOBETEN YEIWAN Kal TTOU QVTEXEI
TOUAGXIoTOV 10 QuTTEP.

- To BUoua TnG TTPICaG TNG CUCKEUNG TTPETTEI VO
CUWTTITITEl PE TNV NAEKTPIKA Bdan Afwng
pevpaTog. Mnv aAAdlete TToTé TO BUCUA TNG
Tpi¢ag. Mnv XpNOIPOTTIOIEITAI HETOOXNMATIOTEG
oT0 BUopa TG TTPICac.

- Mnv aokeite Trieon 010 NAEKTPIKO KaAwdIo. MoTé
UN XPNOIYOTTOIEITE TO NAEKTPIKG KOAWDIO YIa VO
ONKWOETE, VO JETAPEPETE 1) VO ATTOOUVOECETE
TN GUOKEUN aTTé TNV TTpida.

- Mnv TUAiyeTe TO NAEKTPIKG KOAWBIO oUVEEDTNG
yUpw OTTO TN GUOKEUN).

- Mnv a@rivete va KpEPETal TO KOAWSIO oUVOEONG
atré 10 TPATTEQ ) VA EPXETAI OE ETTAPN ME TIG
BepUEG ETTIPAVEIEG TNG OCUOKEUNG.

- EAéy€re TNV kaTdoTaon Tou KaAwdiou
Tpo@odoaoiag. Av To KAAWSIO TTAPOUCIAEl
®Bopa 1 €xel uTTAEXTEN AuEaveTal O KivOuvog
nAekTpoTTAngiag.

- Mnv ayyilete To BUopa olvdeong ye uypa
xépla.

- Mn XPNOIYOTTOIEITE TN CUOKEUR OTAV TO
NAEKTPIKO KOAWDIO ) TO BUCHA £XOUV UTTOOTET
gnuia.

- Edv kdtoio a1md 1o meEPIBAAPOTA TNG GUOKEUNG
OoTTdo¢l, aTTOoUVOELETE AUETWG TN GUOKEUN OTTO
1O peUPA yIa va aTToPUyETE TOaveTNTA
nAexTpoTTAngiag.

- Mn XPNOIUOTIOIEITE TN CUOKEUR Qv €XEI TTECEI
aTo damedo, av TTapouaiddel pgavr) eOopa n
diappor).

- Mnv ToTTOBETEITE TN OUCKEUN ETTAVW O€ (ECTEG
EMQPAVEIEG, OTIWG EOTIEG YAYEIPEPATOG, EOTIEG
ykadiou, @oUpvoug Kal auvaer).

- Mnv TOTTOBETEITE TN CUOKEUN OTO ECWTEPIKO
poupvou A TTAPEPPEPOUG CUTKEUNAG.

- ToTToBETAOTE TN OUCKEUR O€ opIfOVTIa, ETTITTEDN,
oTaBEPN EMPAVEIQ TTOU VO UTTOPET VO AVTEEE
uWnAég Bepuokpaaieg, HakPIG aTTd AAAEG TTNYEG
BeppdTNTAG KON MBava iToIAiopara vepou.

- To kaAwdio Tpopodoaciag TTPETTEl va EeTAleTal
TAKTIKG WOTE va avixveuovTal onuadia ¢Bopdg,
Kal av UTTapxel @Oopd, n cuokeun dev TTPETTEI
va XpnoiyoTroigital.

- Mnv ekBéTteTe TN GUOKEUN OTN Bpoxn A TV
uypaacia. To vepd TTou EICEPXETAI OTN CUOKEUN
au&avel Tov Kivduvo nAekTpoTTAngiag.

- Na pnv XpnoIJOTIOIEITAI | CUOKEUN, O€
TEPITITWON aTOUWV TToU Bev €XOuV aiobnon Tng
BeppdTNTAG (ETTEION N CUCKEUR €XEl ETTIPAVEIEG
TToU BeppaivovTal).

- Mnv ayyieTe Ta Beppacuéva TURPATA TNG
OUOKEUNG, YIaTi JTTopoUV va TTPOKAAETOUV
eykaupara.

- TOTTOBETAOTE TN CUCKEUR POKPIG ATTO
OTTOI0BATTOTE EUPAEKTO UAIKO, OTTWG €ival
updopara, xaptévia, XapTid...

- H ouokeun TTpéTTel va XpnoIUOTIOIEiTal O
€TTiTTEdN KaI 0T0OEPN emIPaAveia. MoTé TTadvw oe
XOPTOVIQ, TIETOETEG KOUZivag ) TTapopoIa
aToixeia, eTeidA KAt T€Tolo Ba PTTopouce va
atroTeAei KivOuvo Kal iowg va eTTnpedaoel TN
OowaTA AeIToupyia TNG CUCKEUNG.

AEITOYPTIA

- OTroladnTToTE Un evOedeIyUévn Xprion f xpron
avTiBeTn TTPOG TIG 0dNYieg Xprong UTTopEi va
€YKUMOVEI KIVOUVOUG, KAl AKUPWVEI TV €yyUNnon
Kal TNV €uBUVN TOU KATAOKEUAOTH.



NMPOBA'HMATA KAI ENIZKEY'EZ

- Xe TepiTITwon BAARNG, HETAPEPETE T CUCKEUR
O€ EYKEKPIPEVN UTTNPETIa TEXVIKNAG BonBeiag.
Mnv TTpooTIaBroETE va TNV
OTTOCUVOPHOAOYACETE A VA TNV ETTIOKEUACETE
yloTi uTTOpEi va ekTeBeiTe o€ Kivduvoo.

FA TIZ EKAOXEZ EE THZ
ZYZKEYHZ KAI/H E®OZON IZXYOYN
TA MAPAKATQ ZTH XQPA ZAZz:

OIKOAOI'IA KAl ANAKYKAQZIMOTHTA TOY
NMPOIONTOZ

- Ta uNikd TTou aTrapTiouv T CUCKEUACIa QUTAG
TNG GUOKEUNG, CUUUETEXOUV O€ TTPOYPAU O
QTTOKOMIBNG, TAgIVOPNONG KAl AVAKUKAWGN
TouG. Av BéAeTe va atmraAAayeite atmé autd Ta
UAIKQ, JTTOPEITE VA XPNOIUOTIOINOETE TOUG
OnubCIoug KABOUG TTOU EVOEIKVUVTAI VIO KABE
€id0g UAIKOU.

- To TTPOiGV BV TTEPIEXEI CUYKEVTPWOEIG OUTIWV
TToU PTTopoUV va BewpnBoulv emAPIES YIa TO
TTePIBAAAOV.

- AuTo T0 oUuBOAO onpaivel 6T edv

B¢AeTe va atralAayeite atrd 1o TTPoidy,

otav £xel ohokAnpwOEi 0 KUKAOG Cwng

TOU, OPEIAETE VA TO EVATTOBETETE, PE TA

KaT@AANAa péoa, oTa xépia evog
dlaxelpioTr atmoBAATWY, EYKEKPIPEVOU YIa ThV
ETTIAEKTIKA) CUAAOYT) aTTOBAARTWY €10WV NAEKTPIKOU
Kl NAekTpovikou e¢otmAiopou (AHHE).

To TTapdv TTPoIdV CUPUOPPWVETAI JE TNV 0dnyia
2014/35/EU xapunAAg 1dong, pe Tnv odnyia
2014/30/EU yia TNV NAEKTpOUAYVNTIKH
oupBardTnTa, pe Tnv odnyia 2011/65/EU yia Tov
TTEPIOPIOHOG TNG XPHONG OPICHEVWV ETTIKIVOUVWV
0OUCIWV O€ NAEKTPIKO Kal NAEKTPOVIKS £EOTTAIGUO
ka1 ge Tnv odnyia 2009/125/EC yia Tig aTTQITACEIG
OIKOAOYIKOU OXEBIOOUOU 6GOV apopd Ta
OUVOEOUEVA UE TNV EVEPYEIQ TTPOIOVTA.



PYCCKWUMN

YBaxaeMbli KNNeHT!

Bnarogapum Bac 3a Bbi6op npubopa Toprosoii
mapkn TAURUS..

OH BbIMNOSHEH C NPUMEHEHNEM NEPELOBbIX
TEXHOMOIMN, UMEET ANEraHTHbIN AN3aitH,
HaZEXHYH KOHCTPYKLMIO U NPEBbILLIAET
Hanbonee TpeboBaTenbHble CTaHAapPThI
Ka4yecTBa, YTo obecneynt NosiHoe COOTBETCTBUE
BalLUMM TPeOGOBaHUSIM U MPOAOIIKUTENBHBIN CPOK
cnyx6bil.

- BHUMaTErbHO NpouTITE 3TY MHCTPYKLMIO
nepeq BKIYeHViem anekTponpubopa 1
COXpaHUTe ee NSt UCrIoNb30BaHMS B
OyaoyLem. HeHapnexallee cobrnoaeHye
3TOW MHCTPYKLMM MOXET BbITb NPUYMHON
HECYaCTHOro Criyyasi.

- Mepep ncronb3oBaHEM O4NCTUTE BCe
YacT, KoTopble Oy/1yT KOHTAKTUPOBATL C
MPOLYKTaMM MUTaHMS.

- 3TOT Npnbop NpeaHa3HaueH
VCKIIOYMTENBHO NS AOMALLHEro, He
MPOMBILLTIEHHOrO UCMOMb30BaHNS. OH He
npeaHasHa4eH Ans Toro, YTobbl ero
MCNomnb30BaNM MOCTOSIbLB! B MUHI-
FOCTUHMLIAX, OTENSsIX, MOTENSX, APYX
MeCTax MPOXMBAHIS TOCTUHUYHOTO TUMA,
a TakKe B XMBOTHOBOAYECKVX
MOCTPOMKaX, NOACOOHbIX MOMELLIEHSX
MarasvHoB, B 0chucax 1 Ha apymix
paboumx MecTax.

- OTOT NPMBOP He AOMKeH
MCTIONb30BaTLCA AETbMI MraLLie 8 neT.

- MprBOp MOXET MCTIONb30BATHCS TOMBKO
AETbMY CTapLLe 8 NeT Nof, NOCTOAHHbIM
MPMCMOTPOM B3POCTTbIX.

- OTOT ANeKTponprbop MoXeET
MCMONb30BaTLCA NMLAMM C

RU

OrpaHNYEHHBIMN (HBNHECKMM,
CEHCOPHBIMU WM YMCTBEHHBIMM
BO3MOXHOCTSIMY, @ TakKe NuLiamm, He
obrnagaroLLMMmn COOTBETCTBYHOLLIUM
OMbITOM MW 3HAHVSIMK, TOMBKO MOZ,
MPYCMOTPOM WA MOCHTE NPOBEAEHNS
WHCTpYKTaxa no Be3onacHomy
MCronb30BaHMI0 npubopa u ¢
MOHUMaHEM CBS3aHHBIX C HAM
OMacHoCTen.

- XpaHuTe npubop 1 ero kabenb BHe

J0csraeMocTy aeten mnagLe 8 ner;

- YucTa v yxop 3a Nprbopom He AOMKHbI

npou3BoaNTLCA OETbMU.

- OTOT NpMBOp He SBNSIETCS UTPYLLIKOWA.

Heobxoamnmo cneautb 3a AeTbMM, YTODbI
OHI HE Urpasnk C HAM.

- YcraHoBuTE Nprbop Ha rOPU3OHTarNbHOM,

POBHOM 1 YCTONYMBOW NOBEPXHOCTU C
BopTVKamI, ECIIN OHI UMEIOTCS, YTODbI
n3bexaTb BbINIECK1BaHUS ropsyei
KABKOCTH.

- He ucnone3yire npubop BMecTe ¢

YCTPOMCTBaMM NMPOrPamMMMPOBaHKS,
TaMepammn Uu Zpyrumm yCTpomcTBamu,
KOTOpbIE MOTYT aBTOMATUHECKM
BKITHO4MTb €r0.

- ECnm WHyp nuTaHns noBpeXxzaeH, BO

130exaHve onacHOCTY OH JOITKEH ObiTb
3aMEHEH MPON3BOAMTENEM,
CMELMAnCTOM o TEXHUYECKOMY
0BCNYXMBAHMIO IV LPYTUM
KBaNMULMPOBAHHLIM CrIELMANCTOM.



- Temnepatypa noBepxHOCTH
BKITKOHEHHOrO 3rekTponpubopa
MOXET ObITb O4EHb FOPSHEN.

- He nomeLwanTe anektponpubop B Bogy
WMV MHYHO XKMOKOCTb, @ TakKe Mo CTPYHO
BObI.

- Mpexae YeM BKINoYUTb dneKkTponpubop,
ybeanTech, YTO HanpsKeHWe Ha ero Tabnuyke
COOTBETCTBYET HaNPSHKEHUIO B CETY;

- MogkntoumnTe anekTponpubop k 3a3eMrieHHo
pO3eTKe, PacCYMTaHHOM Ha TOK He MeHee 10
amnep;

- CeTeBasi BArNKa [0mMKHa NOAXOAUTL K PO3ETKeE.
He ponyckaetcsi BHOCUTb U3MEHEHWSI B BUIKY
ceTeBoro LWHypa. He fonyckaeTtcs Takke
MCMOSb30BaTb NEPEXOAHUKN AN PO3ETKM.

- He TaHWTe WHyp nutaHus. He gonyckaetcs

ncnonb3oBaThb WHYP NUTaHUA, 4YTOObI
nogHMMaTb Unn NepeHoCUTb 9neKTpoan|60p,

BbIHUMATb BUJTKY U3 PO3ETKU, NOTAHYB 3a LLHYP.

- He Hakpy4uBaliTe ceTeBoW LWHYp Ha npubop.

- He ponyckaetcs, 4TobObl CETEBOW LUHYP
CBeLUMBASICS UMK Kacarncs ropsymx vyacren
npubopa.

- [poBepbTe COCTOAHUE LUHYpa NUTAHUS.
[MoBpexaeHHbIN Unu 3anyTaHHbIV LHYP MOXEeT
ObITb NPUYMHON NOPAXKEHNS ANEKTPUHECKUM
TOKOM.

- He npukacawiTech k BUrke BnaxHbIMU pykamu.

- He ponyckaetcsa akcnnyaTtnposatb
anekTponpubop ¢ NOBpeXAeHHbIM LUHYPOM Unn
BWUIKOW NUTaHKUS.

- Mpu nto6om NoBpexaeHnn kopryca
anekTponpuéopa HeMEAIEHHO OTKIIOYMUTE €ro
OT CeTM, YTOBbI He JOMYCTUTb MOPAKEHMS
3MeKTPUYECKUM TOKOM.

- He ponyckaeTcs ncnonb3oBaTb Npubop nocne
nafieHust Ha non, ecrnv Ha Hem UMetoTcs
BMOVMbIE Crefbl NOBPEXAEHUIA UMW MpOoTeYKa.

- He cTtaBbTe npmbop Ha ropsune noBEpXHOCTU:
Ha KOHOPKW, ra3oBble ropesku, B 4yXOBKy 1
T.M.

- He nomeluainTte npnbop B OyXOBKY Unu
aHarnornyHyto en nonocTb Neyu.

- MNocTaBbTe NpMbOp Ha ropM3oHTanbHyHo,
POBHY!O 1 YCTOWYMBYHO MOBEPXHOCTb,

CrMocoBHyI0 BbiAepXKaTh BbICOKYI Temneparypy
1 HaxoAsLLytocs BAanM oT ApYrix UCTOYHUKOB
Tenna v Bogbl.

- CeTeBOW LUHYP HYXXHO Nepuoanyecku
npoBepsTb, YTOObLI He 4oMyCTUTL
ncnosnb3oBaHWe npubopa ¢ NoBpeXAeHHbLIM
LUHYPOM NUTaHUS.

- He octasnaiTe npnbop noa AoXaem Unm Bo
BnaxHom mecte. Ecnu B npubop nonaget
BOAA, 3TO MOXET CTaTb NPUYMHON NopaxeHus
3MEKTPUYECKNM TOKOM;

- Iioaam, HevyBCTBUTENbHBIM K BbICOKVM
TemnepaTtypam, He pekomeHayeTcs
ncnonb3oBaTb NpMbBop (Tak Kak B HEM eCTb
HarpeBaloLLMecs NOBEPXHOCTH).

- HeTtporaiite HarpeBatoLimecs Yactv npudopa,
Tak KaK 3TO MOXeT Bbl3BaTb CEpbe3Hble OXKOTU.

- YcraHasnvsaiTte npubop B6M3mn nerko
BOCMMaMEHSIIOLLIMXCSI NPeAMETOB (TKaHb,
KapToH, Bymara u np....)

- Mpunbop gomkeH 6blTb YyCTAHOBINEH U
MCNOMb30BaTbCs HA POBHOM U YCTONYMBON
noBepxHoOCcTU. Hu B Koem criyyae Henb3s
nomMeLyatb Npubop Ha KapToH, KYXOHHbIE
candeTky U T. N., TaK Kak 3T0 MOXeT ObITb
OMacHo U MOBMUSATb Ha NpaBUMbHY paboTy
npubopa.

OBCNYXUBAHUE

- Jllo6Goe HenpaBubHOE UCMONb30BaHWUE UMK
HecobntofeHne MHCTPYKLMIA aBToMaTUYeCcKu
NPUBOAWT K aHHYNMPOBAHMIO rapaHTum 1
CHSITUIO OTBETCTBEHHOCTW NPOU3BOANUTENS.

HEUCNPABHOCTU U PEMOHT

- B cnyyae HencnpaBHOCTU OTHecUTe
anekTponpubop B CepBUCHbLIN LieHTp. He
nbiTaTeCb CaMOCTOSITENBHO PEMOHTUPOBATL

3rnekTponpuéop —— 3TO MOXET BbITb ONacHO.



Ons U3OENUA B BEPCUMU EC
n/nnun, ECINn 3Toro TPEBYET
3AKOHOOATENLCTBO B BALLEW
CTPAHE:

9KOnorusa n BTOPMYHOE
NCMNOJIb3OBAHUE

- MaTtepuans! ynakoBku npubopa npMHuMatoTcst
cuctemMori cbopa 1 CopTMPOBKM MaTepuanos
[nsi BTOPUYHOTO MX UCMOSb30BaHus. Ans
yTUNM3auum Ncnonb3yiTe ObiToBble
KOHTEWHepbl AN KaXgoro Tuna mycopa.

- B M3genuu HeT BELLEeCTB B KOHLEHTpauusX,
KOTOpble CYATAOTCA BpeAHbIMU AN
oKkpyxatoLen cpeaebl.

- OTOT 3Ha4OK O3HaYaeT, YTo nocne

OKOHYaHWSA cpoka cryxbbl Ans

yTunusauum anexkTponpuéopa oTHecuTe
L

€ro B NyHKT c6opa aneKTpu4eckux u
AneKTpoHHbIX oTxoaos (WEEE)

3TOT NpMBOP BbINONHEH B COOTBETCTBUU C
[npeKkTBON No HU3KOBONMLTHOMY 060pPYAOBaHMIO
2014/35/EU, OMpeKTMBOI NO 3MeKTPOMarH1THoOM
coBmecTumocTtu 2014/30/EU, Onpektuson
2011/65/EU, orpaHunyvBaioLein ncnonb3oBaHne
HEKOTOpbIX OMAaCHbIX BELLECTB B 3MEKTPUYECKOM
1 3NIEKTPOHHOM 060pyAOBaHNK, a Takke
NupexTusoi 2009/125/EC no akonornyecknm
TpeboBaHUAM K U3LenusiM, NoTpebNsaoLWUM
3Hepruo.



ROMANA

Stimate client,
Va multumim ca ati ales sa cumparati un produs
marca TAURUS.

Datorita tehnologiei sale, designului si modului de
functionare, precum si faptului ca depaseste cele
mai stricte standarde de calitate, se poate
garanta o utilizare pe deplin satisfacatoare si de
lunga durata a produsului.

- Inainte de a pomi aparatul, cititi cu atentie
aceste instructiuni si pastrati-le pentru a le
putea consulta in viitor. Nerespectarea
acestor instructiuni poate provoca un
accident.

- Inainte de utilizare, curatati toate
componentele produsului care vor fi in
contact cu alimentele, asa cum este
indicat in sectiunea de curatare.

- Acest aparat este destinat utilizarii in
gospodarie, nu celei profesionale sau
industriale. Nu este destinat utilizarii de
catre clienti in medii de tip hotel, de
exemplu pensiuni, hoteluri, moteluri si alte
tipuri de medii rezidentjale, chiar si case
taranesti, in zonele de bucatarie rezervate
personalului din magazine, birouri si alte
medii de lucru.

- Acest aparat nu trebuie sa fie utilizat de
copii cu varsta sub 8 ani.

- Acest aparat poate fi utilizat de copii cu
varsta de peste 8 ani, cu conditia s fie
sub supraveghere continua.

- Acest aparat poate fi utilizat de catre
persoane cu capacitaf fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau fara experienta si
cunostinte in cazul in care acestora li se
asigura supraveghere sau au fost instruite
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cu privire la utilizarea aparatului intr-un
mod sigur si inteleg pericolele implicate.

- Nu lasatj aparatul si cablul acestuia la
indeméana copillor cu varsta de sub 8 ani.

- Curatarea si intretinerea nu trebuie
efectuate de copil.

- Acest aparat nu este o jucarie. Copiii
trebuie supravegheati pentru a va asigura
ca nu se joaca cu aparatul.

- Puneti aparatul pe o suprafata orizontala,
plana si stabild, cu manerele - daca exista
- pozitionate astfel incat sa se evite
scurgerea lichidelor fierbintj.

- Nu utilizati acest aparat impreuna cu un
programator, cronometru sau alt dispozitiv
care il poreste in mod automat.

- Daca cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de producator, de
agentul de service sau de persoane
calificate in mod similar, pentru a evita

pericolul.
accesibile poate fi ridicata in

& timpul folosirii aparatului.

- Nu introduceti niciodata aparatul in apa
sau orice alt lichid si nici nu tineti aparatul
sub jet de apa.

- Tnainte de a conecta aparatul, verificati daca
tensiunea de pe placuta de identificare a
aparatului corespunde celei de la reteaua de
alimentare.

- Conectati aparatul la o priza cu impamantare
de minim 10 amperi.

- Stecherul aparatului trebuie sa intre corect in

priza. Nu modificati stecherul. Nu utilizati
adaptoare pentru stechere.

- Temperatura suprafetelor



- Nu fortati cablul de alimentare. Nu utilizati
niciodata cablul electric pentru a ridica,
transporta sau decupla aparatul.

- Nu infasurati cablul electric Tn jurul aparatului.

- Nu permiteti cablului de alimentare sa atarne
sau sa intre in contact cu suprafetele fierbinti
ale aparatului.

- Verificati starea cablului de alimentare.
Cablurile deteriorate sau incurcate maresc
riscul de electrocutare.

- Nu atingeti stecherul cu méinile ude.

- Nu utilizati aparatul dacé acesta are stecherul
sau cablul de alimentare deteriorat.

- Daca una din partile carcasei aparatului se
sparge, deconectati imediat aparatul de la
retea, pentru a preveni posibilitatea unui soc
electric.

- Nu utilizati aparatul daca a fost scapat pe
podea, daca exista semne vizibile de
deteriorare sau daca prezinta scurgeri.

- Nu puneti aparatul pe suprafete fierbinti, cum ar
fi plitele, arzatoarele aragazurilor, cuptoarele
sau altele asemanatoare.

- Nu asezati aparatul in cavitatea unui cuptor sau
locuri similare.

- Puneti aparatul pe o suprafata orizontala, plana
si stabila, adecvata pentru a rezista la
temperaturi mari si ferita de alte surse de
caldura si de contactul cu apa.

- Cablul de alimentare trebuie examinat regulat
pentru semne de uzura, iar daca este
deteriorat, aparatul nu trebuie utilizat

- Nu Iasati aparatul in ploaie sau expus la
umezeala. In cazul in care se infiltreaza apa in
interiorul aparatului, riscul de electrocutare va
creste.

- Nu utilizati aparatul, in cazul persoanelor
insensibile la caldura (deoarece aparatul are
suprafete incalzite).

- Nuatingeti partile incalzite ale aparatului,
deoarece ele va pot produce arsuri grave.

- Pastrati aparatul la distanta de materiale
inflamabile, precum materiale textile, carton,
hartie etc.

- Aparatul trebuie utilizat si asezat pe o suprafata
plana si stabila. Nu trebuie asezat niciodata pe
carton, pe lucruri din bucatarie sau obiecte
asemanatoare, deoarece acest lucru poate fi

riscant si poate determina functionarea
incorecta a aparatului.

DEPANARE

- Orice utilizare necorespunzatoare sau
nerespectarea instructiunilor determina garantia
si responsabilitatile producatorului sa devina
nule si neavenite.

ANOMALII $SI REPARATII

- Daca apar probleme, duceti aparatul la un
serviciu de asistenta tehnica autorizat. Nu
incercati sa-I demontati sau sa-| reparati fara
ajutor, deoarece poate fi periculos.

PENTRU VERSIUNILE UE ALE
PRODUSELOR SI/SAU IN CAZUL iN
CARE ESTE OBLIGATORIU IN TARA
DVS.:

ECOLOGIE $I RECICLAREA PRODUSULUI

- Materialele din care este alcatuit ambalajul
acestui produs sunt incluse intr-un sistem de
colectare, clasificare si reciclare. Daca doriti sa
le aruncati, va rugam sa folositi pubelele
publice corespunzatoare fiecarui tip de material.

- Produsul nu contine substante Tn concentratji
care ar putea fi considerate ca daunatoare

pentru mediu.
trebuie sa-l duceti la un centru de

W lectare a deseurilor autorizat, in

vederea colectarii selective a deseurilor de
echipamente electrice si electronice (WEEE).

- Acest simbol inseamna ca, in cazul in
care doriti sa aruncati aparatul la
incheierea duratei sale de functionare,

Acest aparat respecta Directiva 2014/35/EU cu
privire la echipamentele electrice destinate
utilizarii in cadrul unor anumite limite de tensiune,
Directiva 2014/30/EU cu privire la
compatibilitatea electromagnetica, Directiva
2011/65/EU privind restrictiile de utilizare a
anumitor substante periculoase in echipamentele
electrice si electronice, precum si Directiva
2009/125/EC de instituire a unui cadru pentru
stabilirea cerintelor Tn materie de proiectare
ecologica aplicabile produselor cu impact
energetic.



BbJIFAPCKU

YBaxxaemMu KNneHTw,

Bnarogapum Bu, 4ye 3akynuxTte enektpoypeq c
mapkata TAURUS.

TexHonoruaTa, Au3anHbT U PYHKLMOHANHOCTTa
Ha CbLUKS, KAKTO U haKTbT, Ye TOM HafBULLaBa
Han-CTPUKTHUTE HOPMU 3a Ka4ecTBo Lie Bu
[oHecaT NbfHO U AbAroTpanHO 3a40BOSICTBO OT
Hero.

- MpoyeTeTe BHAMATENHO Tasv BpoLLypa,
npev [a NycHeTe ypeaa B elicTBue.
3anaseTe 7 3a Mo-HaTaTbLLHM CTIPABKYA.
HecboGpassiBaHETO ¢ HACTOSLLMTE
ykasaHiisl MOXe ia CTaHe NMpudiHa 3a
Mpou3LLECTBIE.

- Mpeoy fa v3nonasarte en. ypeaa 3a
MTbPBY MbT, MOYMCTETE BCUYKY YaCTH,
HamVpaLLW Ce B 0NMp C XpaHUTErNHUTE
NPOAYKTW, CNeABaiikA yTbTBAHUSITa OT
pasgen ‘MouncreaHe”.

- Toan ypeq e npeaHasHaueH eavHCTBEHO
3a BuTOBM HyXaW, a He 3a
npodhecroHanHa v NpoMuLLIIEHa
ynotpeba. HactoawumsT ypea He e
npeaHasHayeH 3a pabota B pecTopaHTy
1 3aBeaeHns ot Bida "bed and
breakfast", B xotenu, MoTenv v apyr
3aBefeHs 3a OTAKX, KaKTO M B 00eKTH 3a
CESICKM TYPU3bM, 30HM 3@ FOTBEHE,
3anaseHu 3a NMYHIS CbCTaB Ha
MarasvHm, ocvcy U ApyTv BIAZOBE
paboTHa cpeaa.

- YpenwT He 61Ba da ce uanonaea oT Jeua
noa 8 roguLLHa Bb3pacT.

- Toau ypen Moxe Aa Gb/e 1anonasaH ot
[ieLia 10 1 Hafl 8 roAMLLIHA Bb3PACT, aKo
Ce HaM1paT 1og, NMOCTOsHEH Haa30p.
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- Tosn ypen Moxe Aa Obae 13non3eaH ot

nvua ¢ on3n4ecky, CETUBHI N YMCTBEHN
YBPEXOaHWS UK OT NuLia, KOWUTO HAMaT C
BopaBeHe C Hero, Npy yCriosie, Ye ce
HamWpaT oz Haz30p, Mony4nnn ca
yKkasaHwst 3a BesonacHa pabota ¢ ypeaa
1 OCb3HaBaT Bb3MOXHITE PYICKOBE.

- CbxpaHsiBaiiTe ypesa 1 3axpaHBaLLys

kaben faney oT 4OCThIa Ha Jeua noa 8
TOAVHM.

- - He ce ponycka fielia ja no4vcTBar unm

W3BbPLLBAT NOALPHXKKATA Ha Ypesa.

- Toau ypep, He e urpadka. Mons,

OCHrypeTe HeoBXOaMMIS Haa30p Haf
[euata, 3a fja 3berHeTe [ja oy Urpast ¢

ypeaa.

- C uen n3bsireaHe pasnuBaHETO Ha

rOpeLLy TEYHOCT, MOfISl MOCTaBeTe
ypena BbpXy BOAOPABHa, IMaaka 1
YCTOM4MBA NOBLPXHOCT, C NOCTABEHM
APBXKN (KO MMa TakviBa).

- He usnonasaite ypena, ako € CBbp3aH C

nporpamarop, TaMep v apyro
YCTPOMCTBO 3a aBTOMaT4YHO BKIO4BAHE
Ha ypeda.

- B cnyvait, ve 3axpaHBaLumsT kaben e

rMoBpeaeH, CbLUyST crieasa Aa Obae
3aMEeHeH OT NPOV3BOAUTENS, OT
cnyxbara 3a nogapbxka uv nogobeH
KBanuguLMpaH nepcoHarn, ¢ Luen ga
Gbae n3berHaTo NPoM3LLECTBYE.



- Korato ypenbT ce Hamvpa B
pabOTeH pexuM, JOCTbNHUTE
MOBBPXHOCTN MOXe Aa Gbaat
BICOKOHArpeTy.

- He notansite ypena BbB BoAa Uiv
Apyra TEYHOCT 1 He o NoCTaBsmTe Mo
Teyalla Boa.

- Mpeau fa cebpxeTe ypeaa KbM Mpexara,
npoBepeTe Aanu NOCoYeHOTO Ha TabenkaTa ¢
TEXHUYECKUTE XaPaKTEPUCTUKUN HanpexeHne
CbBMaja C HanpexeHWeTo Ha enekTpuyeckara
Mpexa.

- BkrtoveTe ypefa B 3a3eMeH U3TOYHUK Ha
eneKTpUYecKkn TOoK, 3gbpxall Han-manko 10
amnepa.

- lllencensT Ha ypeaa cnefga ga cbBnaga no
BWA C €NEKTPUYECKUS KOHTaKT. B HUKakbB
crnyyan He NpoMeHsanTe BUAa Ha wencena. He
n3non3eanTe aganTtopw 3a Lwencena.

- He ynpaxHsiBanTe cuna BbpXy enekTpu4eckusi
kaben. B HukakbB criyya He nsnonssante
enekTpuyeckus kaben 3a nopauraHe,
npeHacsiHe Unu U3KnioYBaHe Ha anapara.

- He HaBuBanTe enekTpuyeckusi kaben okono
ypena.

- He ponyckainte enektpuyeckusT kaben ga ce
gonvpa o ropeLlute NoBbPXHOCTM Ha ypeaa.

- NpoBepsiBaiTe CbCTOAHMETO Ha 3axpaHBaLLms
kaben. Ako kabenbT e nospeneH unn Haesut
OKOJo anapaTta, C ToBa onacHOCTTa OT
eneKTpu4ecku ygap ce ysenun4yansa.

- He nunanTte wencena 3a Bknto4BaHe B
Mpexarta ¢ MOKpU pbLie.

- He usnonaseaiite ypeaa npu noepeaeH kaben
Unu wencen.

- AKO HAKOS BBHLLHA YacT Ha ypeaa ce nospeau,
He3abaBHO ro usknioyeTe OT 3axpaHBallaTta
Mpexa, 3a Aa npefoTBpaTuTe onacHocTTa ot
enekTpoyaap.

- 3abpaHeHa e ynoTpebaTa Ha anapara, ako
CbLUMAT € najarn, ako ce 3abensassar sBHU
npu3Hauy 3a AedekTu unm npu Hanudme Ha
yTeuka.

- He noctaBsinTe ypeaa Bbpxy Tonnm
NMOBBbPXHOCTM KaTo MoYM 3a roTBEHe, ra3oBu
KOTMOHW, ypHU 1 ap.

- He BkapBaliTe ypeaa BbB pypHa unm nogobHu

MecTa.

- MNocTaBeTe ypeaa BbpXy paBHa, cTabumnHa v

n3gbpxallia Ha BUCOKW TemrepaTtypu
NOBBPXHOCT, Aaney oT APYru U3TOYHULM Ha
TOMMMHA U eBeHTYyarnHW NPbCKY Boaa.

- [poBepsiBaiTe NEPUOANYHO CBCTOSHNETO Ha

3axpaHBalLus kaben. He nsnonseavite ypeaa,
ako 3abenexuTe crneay oT NoBpeau.

- He nanaraiite ypefa Ha aobxa v Bnara.

Bopara, npoHukHana B ypena nosuiaBa puUcka
OT eieKTpu4ecku ygap.

- He nanonasante ypeaa, ako cte

HEYyBCTBUTEMHN KbM TOMMUHaTa (Tbi KaTo
ypeaa uma Tonnm noBbpXHOCTH).

- Mons, He nunawvTe 3arpeTute YacTu Ha ypeaa -

TOBa MOXe fa npeaunsBuka nsrapaHua.

- MNocTtaBeTe ypena ganey ot sananumm

maTepuany KaTo TEKCTUIMHW TbKaHu, KapToH,
XapTus u ap.

. Ypesz crnenBa ga ce n3nonssa v notaeda

BbPXY paBHa U yCTOWYMBA NOBBPXHOCT.
Hvkora He ro nocTaBanTe BbPXY KapTOHU,
KYXHEHCKW Kbpru Unu nofoGHU maTepuany,
Tbi KaTo TOBa Nopaxxaa pPUCK 1 Moxe Ja
nonpeuu Ha usnpasHaTa pa6oTa Ha ypeaa.

CEPBU3

- HenpasurnHoTo uanonssaHe Ha ypeaa unu
HecnasBaHeTo Ha ykasaHusTa 3a paborta e
onacHo, aHynupa rapaHumsTa u oceoboxaasa
NPOU3BOANTENS OT OTFOBOPHOCT.

HEU3NPABHOCTU U PEMOHT

- B cnyyain Ha Hen3npaBHOCT, MONs OTHeceTe
ypeaa B OTOPU3NPaH CepBm3 3a TEXHUYECKO
obcnyxsaHe. Monsi He ce onuTBainTe fga
pasrrnobsisaTe ypeaa unm nbk Aa ro nonpaesre
- TOBa e onacHo.



3A PABHOBMOHOCTUTE EU HA
TOBA U3OEJIUE WX B CITYYAHA,
NMPUNOXWUM 3A BALLUATA CTPAHA:

ONA3BAHE HA OKOJIHATA CPEOA U
PEUUKITUPAHE HA U3OENUETO.

- Matepuanute, ot kKouTo n3paboTteHa
orakoBKaTa Ha TO3W enekTpoypes ca BKIMIOYEHN
B CUCTEMa 3a TAXHOTO CbbupaHe,
knacuduumpaHe 1 peuvknmpaHde. Ako xenaete
Aa ce ocsoboamnTe OT TAX, U3nonssanTe
obLLecTBeHUTE KOHTENHEPW, MPUroaeHn 3a
BCEKu oTAaeneH sug marepuan.

- B usgenverto otcbeTBaT KOHUEHTpaunn Ha
BeLLecTBa, KOMTO Morar ga obaar onpenenexHu
KaTo BpeaOHU 3a OKosNHaTa cpena.

- Tosn cumBon o3HavaBa, Ye ako

Xenaete ga ce ocsoboauTe oT ypeaa,

crieq, KaTo eKcrnnoaTauyoHHUAT My

XMBOT € n3Tekbn, Tpsibea aa ro
-— npepaneTe no NOAXOASLL HAYMH Ha
dvpma 3a npepaboTka Ha oTnagbLM,
oTopu3MpaHa 3a pasgenHo cboupaHe Ha
OTHOCHO OTNaAbLM OT eNEKTPUYECKO 1
enekTpoHHo obopyasaHe (OEEO).

HacTtoawmsaT ypea nanbnHssa Jupektusa
2014/35/EU 3a Hucku Hanpexenus, upektuea
2014/30/EU 3a enekTpoMarH1uTHO CbOTBETCTBME
n ¢ Oupektua 2011/65/EU 3a orpaHudeHusita
npu ynotpeba Ha HSKOW onpeaeneHn onacHn
BelLecTBa B eMeKTPUYECK N eNeKTPOHHN
anapatv u ¢ Jupektnea 2009/125/EC 3a
M3UCKBaHWSATA 3@ EKONOTMYEH An3altH,
NPUNOXUMUN KbM U3[ENUSA, CBBP3aHN C eHeprus.
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accessoires, -
cordons et batterie A< ou
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr






